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TRADUCTION CERTIFIEE

d'un document rédigé en langue suédoise

FORVALTINGNINSRATTEN ARRET

1 STOCKHOLM 24/09/2024
[Cour d'appel administrative ]

L’APPELANT
A, voir Annexe sur la protection des données

L’ INTIME
Skatteverket [Administration fiscale suédoise]

JUGEMENT ATTAQUE

Page 1 (3)
Affaire n° p
15961-24 @

Notifié 4 Stockholm

La décision de Skatteverket [Administration Sfiscale suédoise] du 24/ 07/2024

EXPOSE
Enregistrement dans le registre de 1’état civil

ARRET DE LA COUR D’APPEL ADMINISTRATIVE

["FORVALTNINGSRATTEN"]

Forvaltningsrétten [la cour d ‘appel administrative] rejette I*appel.

La cour administrative décide que la disposition relative a la protection des
données du chapitre 22. L'article 2 de la loi sur 'accés du public & I’information
et les données confidentielles [« offentlighets-och selretesslagen »] (2009:400)
continue de s'appliquer aux informations figurant 4 l'annexe du présent arrét.

Adresse de visite
Tegeluddsvigen 1

Téléphone
+46(0)8 561 680 00

EXPERT
TRADUCTEUR
ET INTERPRETE

PRES LACOUR DAPPEL
DEROUEN

Horaires d'ouyerture Adresse postale E-mail
Jundi - vendredi avd2.fst@dom.se
08h00 - 16h00 115 76 Stockholm

Site web

www.domstol.se/forvaltningm‘atten-i~stopkholm/

Traduction effectuée au vu O de l'original |

Une copie du document source est agrafée

Markéta Riu, expert traducteur en langue suédoise prés la cour d'appel de Rouen

O de la copie certifiée conforme

[ de la photocopie simple | 1 de la copie scannée qui m'a été prése té(e),
Jisée ne varietur, sous le numéro A% [ 1Y Cejour,le O~ ,40/ o ']

3 cette traduction.
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. FORVALTNINGSRATTEN ~ DOM Mal or . weh
“=== | STOCKHOLM 2024094 Paphl-Be v Al B
Avdehing 2 Meddelad i Stockholm B I
KLAGANDE
A, se Partsbilaga sekretess
MOTPART
Skatteverkel

OVERKLAGAT BESLUT
Skatteverkets beslut 2024-07-24

SAKEN
Folkbokftring

FORVALTNINGSRATTENS AVGORANDE
Forvaltningsratten avslar dverklagandet.
Forvaltningsratten beslutar att bestimmelsen om sekretess 1 22 kap. 2 §

offentlighets- och sekretesslagen (2009:400) ska vara tillamplig Aven i

fortsattningen for de uppgifter som tagits in i partsbilagan till denna dom.

KET4q :
\&?’“?‘ '?@ ! 5‘{( ol
EXPERT ;
TRADUCTEUR otl4 @’l loty
[ETINTERPRETE
PRES LACOLR DAPPEL
DE ROUEN

Bestksadress Oppettider Postadress E-post

Tepeluddswagen | mandag-fredag avd2 fst@dom se

Tolefon 0% 00-16 00 11576 Stockholm \Yebbplms . .
08-351 630 1O www domstol se/forvalmingsrauen-i-

stockholm/
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Traduit du suédois

Skatteverket

[Centre des finances publiques de Suede]
Téléphone +46 (0)771-567 567

N.B

Une fiche d'état civil n’est qu'une attestation
de ce qui est enregisiré dans la base de
données du service de I'état civil et ne peut
atre utilisé comme piéce d'identité

Objet : Attestation de résidence

FICHE INDIVIDUELLE D’ETAT CIVIL*

*Tient lieu d’un acte de naissance suédois

Date
14/11/2023

Les données suivantes sont enregistrées dans la base de données du service de I'état civil

*marque le nom intermédiaire
Numéro dfétat civil

19561025-0200 [aaaa+mm+jj de naissance

et numéro d'identification national]

Nom

Adresse du domicile - -

Anita Yannike Bergling

Adresse & 1fétranger Box Po 397
{ 114 79 Stockholm
Suede
P G )

Inscription sur les
registres de 1’état civil
Département

Commune

Domiciliation en 2023

FIN DE L!EXTRAIT

Désinscrite/radiée le 29/12/2013
Stockholm
Stockholm

Non inscrite a 1’état civil le 01/11/2023
Département =
Commune - -
Paroisse - -

e e e R M e ke we em e T T ms P WA e e e e e be hm fm T M b mm vm wm ma tm tm T B hm kv M T M e e e m e A Tm M e M e o R SR Mmoo om e =

7780 09 sv 00 05

Renseignements complémentaires :

Dans les fiches d'état civil sont indiquées les données enregistrées
pour une personne dans la base de données du service de I'état civil
tenue par 'Administration fiscale.

Les données concernant les personnes radiées du service de I'état
civil (émigrées ou décédées) ne sont en général pas mises a jour et
portent en conséquence normalement sur la situation au moment de
la radiation.

www.skatteverket.se

Uade e [

EXPERT
TRADUCTEUR
| ( ETINTERPRETE
\  \PRESLACOUR DAPPEL

. DEROUEN

=) Markéta Riu, expert traducteur en langue suédoise prés la cour d'appel de Rouen
Traduction effectuée au vu [ de l'original | [ de la copie certifiée conforme
O de la photocopie simple | N de la copie scannée qui m'a été présenté(e),
visée ne varietur, sous le numéro 3¢ /?,ozS'
Une copie du document source est agrafée a cette traduction.

Cejour, le o c,/u» 3 /go’{s*"
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SKy 7780

A
S Skatteverket )
Telefon: Q771-867 567 E;FSOHI)EVIS

0BS! 2023~11-14
Personbevis 4r endast elf infyg om vad

som &r registrerati Tolkhokfdringsdatabasen
och kan inte anvéndas som ID-handling.

Andamal Hemortsbevis

Féljande uppgifter r registrerade i folkbokforingsdatabasen

* markerar meliannamn

Personnummern 19561.025-0200. .
Namn Anita Yannike Bergling
Bostadsadress ——
Utlandsadress Box Po 397

114 79 Stockholm

Sverige
Folkbokforing Avregistrerad 2013-12-29
Lén Stockholm
Kommun Stockholm
Hemort ar 2023 Ej folkbokford 2023-11-01
Ldn s
Kommun = e
Forsamling o
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EXPERT
TRADUCTEUR
[ETINTERPRETE
PRES LACOUR D'APPEL
DE ROUEN

Y
0 Yo 3/207?‘

Jntel K.

Yiteriigare uppgifter;
Persenbevis visar uppgifter som finns registrerade f0r en person i Personbevis for den som & avregistrerad fran falkbokfdringen
" folkbokfaringsdatabasen hos Skatteverket, Ttutvandrad eller aviiden) altualiseras som regel inte oth avser darfar . |

normait fithatianden vid tidpuniten fr avregistreringen,

www,.skatteverket.se



TRADUCTION CERTIFIEE
d'un document rédigé en langue suédoise

7~ -
e DECISION .
Uy g
) Skatteverket Dossier d’état civil
[Centre des finances publiques suédois] Date Dor
07/01/2014 18 30493680

Gestionnaire : Magdalena Krook
Téléphone : +46(0)10 -5743232

Yannike Bergling

o ephe e AT VA T N

Commsrd Taire appel - voir anhexe

"Numeéra d'identifiant national suédois
{561025-0200 [aat+mmtjj de naissance+“n° d'identifiant national] !

* Nom infermédiaire, tous les prénoms, “marque le nom intermédiaire  Données protégées conformément a l'article 16 de la loi
Bergling Anita Yannike- - - sur I'enregistrement de la population et données

. personnelles classifiées conformément au chapitre 22,
: _ article 1 de la Loi sur la transparence et la

DECISION T

Skatteverket [centre des finances publiques suédois] vous & désinscrite du
registre de la population comme ayant déménagé le 29 décembre 2013.

MOTIES

Conformément au premier alinéa de 1'article 20 de la loi sur
1l'enregistrement de la population, toute personne qui, au cours de sa vie
normale, passe réguliérement son repos journalier a 1'extérieur du pays
pendant au moins un an est désinscrite du registre de la population comme
ayant émigré. Une personne dont on peut s'attendre a ce gqu'elle passe
tantdt son repos journalier a 1'intérienr et tantdt a 1'extérieur du pays
doit également étre désinscrite si, compte tenu de l'ensemble des
circonstances, elle peut étre considérée comme ayant sa résidence effective
a 1'extérieur du pays.

gelon votre notification de déménagement a4 l'étranger, vous allez séjourner
A 1l'étranger pendant un an ou plus. skatteverket [L'administration fiscale
suédoise] considére donc qu'il existe des raisons de vous désinscrire en
tant qu'émigrée dans un pays inconnu.

Yous trouverez ci-joint des informations sur le droit de vote des suédois
expatriés.

Page 1 sur (1)

[Signature manuscrite]

(Signature]
Magdalena Krook Cachetderauthoite  AF
] v:" ~ :;;1"-.
(Nom en lettre)
www skatteverket.se Adresse de visite

Téléphone
Adresse postale ~ T

Markéta Riu, expert traducteur en langue suédoise prés la cour d'appel de Rouen
) Traducion effectuée au vu O de loriginal | O de la cople certifiée conforme
O de la photocopie simple | E de la copie scannée qui m'a été présente(e),
visée ne varietur, sous le numéro YU [2¢r .ty Cejour,le e 3T A

- H w ! ey

Une copie du document source est agra‘fée' 3 cette traduction.
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GUDRUN

Rapport d'évaluation valeur de marché
batiment existant dans son état actuel

xpert

Gudrun Xpert - sa
Cantersteen 47
BE - 1000 Bruxelles
tel. 02/515 12 00

844757-81 IVEN

Yannicke Bergling

P.O Box 1321
SE - SE 114 79 Stockholm

Bien évalué : BE - 1040 Etterbeek - Rue De Mot 20-22

BIEN 1

SITUATION ACTUELLE : BIEN CONSTRUIT A USAGE RESIDENTIEL

Valeurs de marché

€ 475.000,00 Vente de gré a gré

€ 428.000,00 Vente publ

€ 333.000,00 Vente forcée

Appréciation générale du bien
bonne situation / quartier normal / bonne mobilité / facile a vendre / facile a louer

REMARQUE IMPORTANTE
A la demande expresse et spécifique du client, cette mission a été réalisée en
expertise de type Drive-by, c'est-a-dire sans visite du bien.

Le bien en question a été

aucun contact avec le I'utilisateur/habitant.

Toutes les données mentionnées sont basées sur une estimation préalable avec
visite a I'intérieur du bien en septembre 2017.

La réserve nécessaire est donc prise pour tous les éléments possibles qui pourraient
avoir une influence sur |'évaluation, mais qui n'ont pas pu étre déterminés par cette

méthode.

Les erreurs ou le caractére incomplet des informations obtenues, de qui que ce soit,
et les conséquences qui en découlent, ne relévent pas de notre responsabilité.

Batiment 1: immeuble a appartements

I'expertise concerne u

2a 30ca

ique volontaire

observée (discretement) depuis la voie publique, sans

ne entité du batiment / pas d'ascenseur commun

disponible
maison unifamiliale / usage privé
étage non aménagée hménagéd  Total
cave garage | grenier | autre |sous-tot.
+0 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 m*
Total ooo| o00| o000 o000| o000| o000 000m*
batiments annexes : aucun

|'entité est entierement louée / année de construction : 1930-1949 /
I'entité est généralement en bon état / valeur énergétique inconnue /
|'entité a une mauvaise performance énergétique en général / jardin

Rédigé a Bruxelles,
Gudrun Xpert,

Visité le: 20/01/2025

Date du rapport: 24/02/2025

1/15



GUDRUN
xpert

844757-81/VEN Yannicke Bergling

Bien évalué : BE - 1040 Etterbeek - Rue De Mot 20-22

Colt de I'évaluation : 285,00 € (TVA inclus)

Visité le: 20/01/2025 Date du rapport: 24/02/2025
2/15
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GUDRUN
xpert

844757-81/VEN Yannicke Bergling

Bien évalué : BE - 1040 Etterbeek - Rue De Mot 20-22

Colt de I'évaluation : 285,00 € (TVA inclus)

Visité le: 20/01/2025 Date du rapport: 24/02/2025
2/15



Gudrun Xpert - sa
Cantersteen 47
BE - 1000 Bruxelles
tel. 02/515 12 00

Rapport d'évaluation valeur de marché

batiment existant dans son état actuel

Yannicke Bergling

P.O Box 1321
SE - SE 114 79 Stockholm

844757-81 IVEN

Bien évalué : BE - 1040 Etterbeek - Rue De Mot 20-22

BIEN 1

2a 30ca

SITUATION ACTUELLE : BIEN CONSTRUIT A USAGE RESIDENTIEL

Valeurs de marché

€ 475.000,00 Vente de gré a gré
€ 428.000,00 Vente publique volontaire
€ 333.000,00 Vente forcée

Appréciation générale du bien

bonne situation / quartier normal / bonne mobilité / facile a vendre / facile a louer

REMARQUE IMPORTANTE

A la demande expresse et spécifique du client, cette mission a été réalisée en
expertise de type Drive-by, c'est-a-dire sans visite du bien.

Le bien en question a été observée (discrétement) depuis la voie publique, sans
aucun contact avec le I'utilisateur/habitant.

Toutes les données mentionnées sont basées sur une estimation préalable avec
visite a l'intérieur du bien en septembre 2017.

La réserve nécessaire est donc prise pour tous les éléments possibles qui pourraient
avoir une influence sur I'évaluation, mais qui n‘ont pas pu étre déterminés par cette
méthode.

Les erreurs ou le caractére incomplet des informations obtenues, de qui que ce soit,
et les conséquences qui en découlent, ne relévent pas de notre responsabilité.

Batiment 1: immeuble a appartements
I'expertise concerne une entité du batiment / pas d'ascenseur commun

disponible

maison unifamiliale / usage privé

étage non aménagée hménagéq Total
cave garage | grenier | autre |sous-tot.
+0 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 m*
Total 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 m*
batiments annexes : aucun

I'entité est enti€rement louée / année de construction : 1930-1949 /
I'entité est généralement en bon état / valeur énergétique inconnue /
I'entité a une mauvaise performance énergétique en général / jardin

Rédigé a Bruxelles,
Gudrun Xpert,

Visité le: 20/01/2025

1/15

Date du rapport: 24/02/2025



GUDRUN
xpert

844757-81/VEN Yannicke Bergling

Bien évalué : BE - 1040 Etterbeek - Rue De Mot 20-22

1. BIEN 1
1

A.BIEN 1 - SITUAT

ION ACTUELLE : BIEN CONSTRUIT A USAGE RESIDENTIEL
7 g e L b 2 G

Bien évalué
bien construit a usage résidentiel

Situation
situation urbaine / circulation normale a calme / vitesse maximale dans la rue : 30 km/h / bonne situation

Environnement
environnement d'habitation / vue normale sur les environs / voisinage propre et entretenu / pas ou peu de
vacances dans les environs / quartier normal

Mobilite
accés en voiture aisé / entrée d'autoroute a 4km / arrét de bus ou de tram a 150m / gare & 500m / supermarché a
300m / école a 300m / commisariat de police & 1km / caserne de pompiers a 2km / bonne mobilité

Revenu cadastral
le revenu cadastral ne nous a pas été communiqué

Conditions actuelles du marché

Visité le: 20/01/2025 Date du rapport: 24/02/2025
3/15
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GUDRUN

xpert

844757-81/VEN Yannicke Bergling

Bien évalué : BE - 1040 Etterbeek - Rue De Mot 20-22

Parcelle

facile a vendre / facile a louer

Surface de la parcelle

superficie totale du terrain : 230 m?
surface bétie du terrain : 156 m?
pourcentage de surface batie du terrain : 68 %

Données par parcelle administrative
capakey: 21005A0427/00Y002 / surface de la parcelle: 230 m?/ largeur de la parcelle a rue : 14,82 m/
largeur minimale parcelle : 14,82 m / largeur maximal parcelle : 17,18 m/ profondeur minimale parcelle :
13,76 m / profondeur maximale parcelle: 17,83 m / orienté Nord-Est / zone d'habitation typique / la parcelle n'est
pas située dans une réserve naturelle / pas de ligne a haute tension a proximité / pas de risque d'inondation de la
parcelle / aucune classification trouvée

Propriétés physiques du terrain
le terrain est principalement utilisé comme jardin / parcelle de forme normale / terrain plat (<5 %) /le terrain est
situé au niveau de la rue / terrain normal

Contexte de l'urbanisme
toutes les informations urbanistiques sont basées sur des documents fournis a I'expert / les permis d'urbanisme
n'étaient pas disponibles /il n'y a pas d'infraction aux réglementations urbanistiques selon l'expert

Servitudes
pas de servitudes connues ou remarquées sur place

1. A. 1. Batiment 1: immeuble a appartements

Propriétés physigues de construction
immeuble a appartements / I'expertise concerne une entité du batiment / contiguité sur trois cotés / style ou
d'aspect normal

Données métriques du batiment

superficie au sol : 286 m?/ largeur de la fagade : 14,34 m / largeur minimale : 3,93 m / largeur maximale :
13,1 m / profondeur minimale : 8,11 m / profondeur maximale : 30,42 m / volume: 1.656 m?®/ hauteur
maximale : 13,01 m / nombre total de niveaux hors-sol: 4 / nombre total d'étages en sous-sol : 1

Propriétés structurelles du batiment

type de construction: magonnerie traditionnelle sans murs creux

Composition des toits
toit incliné (> 25°) / structure portante en bois / revétement de toit en matériaux pierreux / aucun matériau léger
n'a été utilisé comme matériau de toiture / nombre de fenétres de toit: 4 /les gouttiéres pendent a I'extérieur de
la surface de la fagade / le toit est en bon état
toit plat (<5°) / structure portante massive en matériaux pierreux / revétement de toit en matériaux souples

(roofing, EPDM) / aucun matériau léger n'a été utilisé comme matériau de toiture / évacuation des eaux toit plat/
le toit est en bon état

Composition des facades
toutes les fagades / en matériaux pierreux / revétement de fagade entiérement en dur / revétement de fagade
entierement en matériaux ininflammables / la fagade est en bon état

Menuiserie extérieure

toutes les menuiseries extérieures / en bois / nombre de portes (de garage) 8 commande manuelle 1 /les
menuiseries extérieures sont en bon état

Ascenseur commun
pas d'ascenseur commun disponible

Hall d'entrée commun

contréle d'acces par vidéophone / équipement du hall d'entrée commun normal / le hall d'entrée commun est en

bon état / hall d'entrée commun de style ou aspect normal / hall d'entrée commun en matériaux habituels ou
standard

Visité le: 20/01/2025 Date du rapport: 24/02/2025
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Parcelle

facile a vendre / facile a louer

Surface de la parcelle

superficie totale du terrain : 230 m?
surface batie du terrain : 156 m?
pourcentage de surface batie du terrain : 68 %

Données par parcelle administrative
capakey: 21005A0427/00Y002 / surface de la parcelle: 230 m?/ largeur de la parcelle a rue : 14,82 m/
largeur minimale parcelle : 14,82 m / largeur maximal parcelle : 17,18 m / profondeur minimale parcelle :
13,76 m / profondeur maximale parcelle: 17,83 m / orienté Nord-Est / zone d'habitation typique / la parcelle n'est
pas située dans une réserve naturelle / pas de ligne a haute tension a proximité / pas de risque d'inondation de la
parcelle / aucune classification trouvée

Propriétés physiques du terrain
le terrain est principalement utilisé comme jardin / parcelle de forme normale / terrain plat (< 5 %) / le terrain est
situé au niveau de la rue / terrain normal

Contexte de l'urbanisme
toutes les informations urbanistiques sont basées sur des documents fournis a I'expert / les permis d'urbanisme
n'étaient pas disponibles /il n'y a pas d'infraction aux réglementations urbanistiques selon l'expert

Servitudes
pas de servitudes connues ou remarquées sur place

1. A. 1. Batiment 1: immeuble a appartements

Propriétés physiques de construction
immeuble a appartements / I'expertise concerne une entité du batiment / contiguité sur trois cotés / style ou
d'aspect normal

Données métriques du batiment
superficie au sol : 286 m?/ largeur de la fagade : 14,34 m / largeur minimale : 3,93 m / largeur maximale :
13,1 m / profondeur minimale : 8,11 m / profondeur maximale : 30,42 m/volume: 1.656 m®/hauteur
maximale : 13,01 m / nombre total de niveaux hors-sol: 4 / nombre total d'étages en sous-sol : 1

Propriétés structurelles du batiment
type de construction: magonnerie traditionnelle sans murs creux

Composition des toits
toit incliné (> 25°) / structure portante en bois / revétement de toit en matériaux pierreux / aucun matériau léger
n'a été utilisé comme matériau de toiture / nombre de fenétres de toit: 4 /les gouttieres pendent a I'extérieur de
la surface de la fagade / le toit est en bon état
toit plat (<5°) / structure portante massive en matériaux pierreux / revétement de toit en matériaux souples
(roofing, EPDM) / aucun matériau léger n'a été utilisé comme matériau de toiture / évacuation des eaux toit plat /
le toit est en bon état

Composition des facades
toutes les fagades / en matériaux pierreux / revétement de fagade entiérement en dur / revétement de fagade
entiérement en matériaux ininflammables / la fagade est en bon état

Menuiserie extérieure

toutes les menuiseries extérieures / en bois / nombre de portes (de garage) a commande manuelle 1 /les
menuiseries extérieures sont en bon état

Ascenseur commun
pas d'ascenseur commun disponible

Hall d'entrée commun
contrdle d'acces par vidéophone / équipement du hall d'entrée commun normal / le hall d'entrée commun est en
bon état / hall d'entrée commun de style ou aspect normal / hall d'entrée commun en matériaux habituels ou
standard

Visité le: 20/01/2025 Date du rapport: 24/02/2025
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1. BIEN 1
N CONSTRUIT A USAGE RESIDENTIE

1.A. BIEN 1 - SITUATION ACTUELLE :BIE L

R AR

T

Bien évalué
bien construit a usage résidentiel

Situation
situation urbaine / circulation normale a calme / vitesse maximale dans la rue : 30 km/h / bonne situation

Environnement
environnement d'habitation / vue normale sur les environs / voisinage propre et entretenu / pas ou peu de
vacances dans les environs / quartier normal

Mobilité
acces en voiture aisé / entrée d'autoroute a 4km / arrét de bus ou de tram a 150m / gare a 500m / supermarché a
300m / école a 300m / commisariat de police @ 1km / caserne de pompiers a 2km / bonne mobilité

Revenu cadastral

le revenu cadastral ne nous a pas été communiqué

Conditions actuelles du marché

Visité le: 20/01/2025 Date du rapport: 24/02/2025
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1. A .1.1. Destination 1 : maison unifamiliale / usage privé

Locaux
Légende
Etage Locaux FIE|A|C Surf. nbre. F—{ Finions 7 Eatipement
étage +0 | hall d'entrée 33|33 4-8m? 1 E o

A Aspect / style

salle & manger 3({3(3([3]| 12-16m? 1 C__| Codt des matériaux
nbre. | Nombre de locaux

salle de séjour 3(313]3 16-25m? 1 1| Tres bien/haut

2 Bien / plus haut
dressing 313|313 4-8m? 1 3 | Normal

4 Moins bon / plus bas
chambre a coucher 313(3]3 12-16m? 1 5 | Mauvais / bas
vestiaire 3131313 <4m? 1
couloir 313|313 <4m? 1
toilette séparée 3131313 <4m? 1
couloir 3131313 <4m? 1
salle de douche 313|313 <4m? 1
cuisine (équipement 3lal3l3 12-16m2 1
normal)
débarras 3131313 <4m? 1

Récapitulatif superficies
totale : 0,0 m? aménagée : 0,0 m?

Visite des lieux

I'entité n'a pas été visitée
Détail destination

maison unifamiliale

Activité
logement / usage privé

Propriétés physiques de l'entité
année de construction : 1930-1949 / I'entité est généralement en bon état

Installation de chauffage
installation privative / systéme central / pour chauffer / pour eau chaude sanitaire / a base de gaz naturel /

radiateurs / le systéme de chauffage est en bon état

Systéme d'aération
installation privative / systéme décentralisé / systéme d'aération avec arrivée naturelle, transit et évacuation

mécaniques (C) / le systéme d'aération est en bon état

Installation électrique
installation privative / cablage traditionnel / vidéophonie / aucun risque identifié / 4ge d'installation inconnu / pas

de certificat disponible / l'installation électrique est en bon état

Performance énergétique
valeur énergétique inconnue / vraisemblablement isolation thermique du toit présente / double vitrage / aucune
source d'énergie renouvelable / 'entité a une mauvaise performance énergétique en général

Espaces extérieurs
jardin / surface: 70 m?

Emplacements de parking
pas de places de parking present pour cette entité

Visité le: 20/01/2025 Date du rapport: 24/02/2025
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BIEN 1 - SITUATION ACTUELLE - ANNEXE 1 : PLAN DE SITUATION
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BIEN 1 - SITUATION ACTUELLE - ANNEXE 1 : PLAN DE SITUATION
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1. A 1.1, Destination 1 : maison unifamiliale / usage privé

Locaux
Légende
Etage Locaux FIE|JA|C Surf. nbre. F—{ Fiifons 7 Eqtipemant
, ' . X 2 E Etat
etage +0 | hall d'entrée 3131313 4-8m 1 R VT
salle & manger 31333 12-16m? 1 C__ | Cout des matériaux
nbre. | Nombre de locaux
salle de séjour 31313]|3] 16-25m? 1 1| Trés bien / haut
2 Bien / plus haut
dressing 3131313 4-8m? 1 3 | Normal
4 Moins bon / plus bas
chambre a coucher 3131313 12-16m?2 1 5 | Mauvais / bas
vestiaire 3131313 <4m? 1
couloir 313[3]3 <4m? 1
toilette séparée 313|313 <4m? 1
couloir 313(3]83 <4m? 1
salle de douche 3133183 <4m? 1
cuisine (équipement 31333 12-16m2 1
normal)
débarras 313[3]3 <4m? 1
Récapitulatif superficies
totale : 0,0 m? aménagée : 0,0 m?

Visite des lieux

I'entité n'a pas été visitée
Détail destination

maison unifamiliale

Activité
logement / usage privé

Propriétés physiques de |'entité

année de construction : 1930-1949 / I'entité est généralement en bon état

Installation de chauffage

installation privative / systéme central / pour chauffer / pour eau chaude sanitaire / a base de gaz naturel /
radiateurs / le systéme de chauffage est en bon état

Systéme d'aération

installation privative /systéme décentralisé / systéme d'aération avec arrivée naturelle, transit et évacuation
mécaniques (C) / le systeme d'aération est en bon état

Installation électrique

installation privative / cablage traditionnel / vidéophonie / aucun risque identifié / 4ge d'installation inconnu / pas
de certificat disponible / I'installation électrique est en bon état

Performance énergétique

valeur énergétique inconnue / vraisemblablement isolation thermique du toit présente / double vitrage / aucune
source d'énergie renouvelable / I'entité a une mauvaise performance énergétique en général

Espaces extérieurs
jardin / surface: 70 m?

Emplacements de parking

pas de places de parking present pour cette entité

Visité le: 20/01/2025
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BIEN 1 - SITUATION ACTUELLE - ANNEXE 3 : PHOTO AERIENNE
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BIEN 1 - SITUATION ACTUELLE - ANNEXE 3 : PHOTO AERIENNE
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BIEN 1 - SITUATION ACTUELLE - ANNEXE 4 : ZONES URBANISTIQUES
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Source : Bruxelles Urbanisme et Patrimoine
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Plan Réqional d'Affectation du Sol (PRAS)

[T] Zenes d'habitation a prédominance
résidentielle

:] Zones d’habitation

(1 Zones mixtes

| Zonesde forte mixtes

[ 1 Zones d'industries urbaines

[C] Zones dactivité portuaires el de
transporls

[ Zones administratives

[_] Zones de service public

[] Zonesdentreprises enmiieu urbain
[ Zonesde chemin de fer

[] Zonesvertes

[ Zonesde parcs

Zones de cimeligres

[F71] Zonesde sportsoude lnisirs
Zones forestiéres

[[) Zonesagricoles

(] Zonesdintérét régional

] Zones d'intérét culturel, historique,
esthétique ou d'embelizsement

Visité le:

20/01/2025
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Inventaire du patrimoine

@® Inventaire batiment (Iismonument) [1 zones de protection
[ Ensemble - sauvegarde [ site - sauvegarde
B Ensemble - classement Site ~ classement

[] Monument - sauvegarde
- Monument - classement

Visité le: 20/01/2025 Date du rapport: 24/02/2025
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BIEN 1 - SITUATION ACTUELLE - ANNEXE 7 : CARTE DES ZONES INONDABLES

Source : Bruxelles Environnement

f

/

)

{

50 m

Aléa d’inondation
Bl Aléaéleve

B Aléa moyen
[] Aléafaible

Visité le: 20/01/2025
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BIEN 1 - SITUATION ACTUELLE - ANNEXE 7 : CARTE DES ZONES INONDABLES

Source : Bruxelles Environnement 50 m

Aléa d'inondation
Bl Aléaélevé

Bl Aléa moyen
[1 Aléa faible

Visité le: 20/01/2025 Date du rapport: 24/02/2025
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Source :Bfuxells Envlonnent T “ o | 250 m
| 1

Cartographie du bruit muiti-exposition
{ <45dB 60-65 dB

45-50 dB 65-70 dB

50-55 dB .| 70-75dB

55-60 dB I >=75dB

Visité le: 20/01/2025 Date du rapport: 24/02/2025
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Conditions générales

Champs d'application - Les présentes conditions générales s'appliquent a toutes les commandes placées pour des évaluations immobilieres auprés de Gudrun
Xpert SA, ayant son siége social Cantersteen 47 a 1000 Bruxelles, numéro d'entreprise RPM Bruxelles 0477.315.422 ("Gudrun Xpert"). La liste des tarifs fait partie
intégrante des présentes conditions générales. Les conditions générales sont complétées par des conditions particuliéres mentionnées dans la confirmation de
commande. En plagant une commande, le donneur d'ordre reconnait avoir pris connaissance de ces conditions, et de les avoir acceptées, L'application d'autres
conditions générales, quelles qu'elles soient, est expressément exclue.

Indépendance - Gudrun Xpert est un expert impartial, objectif et indépendant. Gudrun Xpert est suffisamment indépendant du processus de souscription du crédit
auprés des institutions financiéres pour fournir une estimation impartiale et objective pour les évaluations qui lui seraient commandées dans le cadre d'une demande
de crédit.

Compétence professionnelle - Gudrun Xpert est un expert immobilier chevronné et compétent. Lors de ses évaluations Gudrun Xpert se laisse guider par les
pratiques usuelles du marché et par les "bonnes pratiques" internationales.

Visite des lieux - droit de révocation. Sauf convention contraire expresse, Gudrun Xpert visitera les lieux préalablement a toute évaluation. Le donneur d'ordre
dispose d'un délai de 14 jours a dater de la date de sa commande pendant laquelle il peut renoncer sans frais et sans motivation particuliére a sa commande. Il peut
notifier sa décision par e-mail a xpert@gudrun.be ou par téléphone au 0800/99135 (en frangais) ou au 0800/99134 (en néerlandais). Le cas échéant le paiement
anticipé sera intégralement remboursé. Le donneur d'ordre ne pourra cependant plus exercer ce droit de révocation si Gudrun Xpert a déja commencé a exécuter la
mission & la demande du donneur d'ordre ou avec son accord préalable exprés. Gudrun Xpert commence a exécuter la mission dés qu'une visite des lieux est
planifiée. Lorsque la visite des lieux a été exécutée, le prix convenu sera facturé entierement. Les éventuelles re-planifications de visite sont portées en compte du
donneur d'ordre a raison de 50 € TVA comprise dés la deuxiéme visite manquée. Lorsqu'une date de livraison souhaitée lors de la passation de la commande,
Gudrun Xpert mettra en ceuvre les moyens raisonnables afin d'y répondre cependant sans pouvoir le garantir. La planification d'une visite des lieux ne sera
entreprise qu'aprés enregistrement du paiement anticipé et aprés réception des documents éventuellement demandés au donneur d'ordre.

Prix - Le prix demandé pour I'évaluation est un prix fixe, qui sera calculé au cas par cas sur base des parametres qui nous ont été communiqués en amont par le
donneur d'ordre et en application de la grille tarifaire annexée.

Seulement au cas o0 Gudrun Xpert constate aprés coup que les paramétres enregistrés s'avérent inexacts, ou au cas ot le donneur d'ordre modifie sa commande
en cours de mission, il se peut qu'un montant complémentaire soit facturé au donneur d'ordre. Le cas échéant le rapport d'évaluation ne sera remis que lorsque ce
montant complémentaire a également été réglé.

Les prix sont indiqués en EUR et s'entendent TVA comprise.

Conditions de paiement - Le paiement est exigible immédiatement lors du placement de la commande, et se fait par virement bancaire ou en ligne par carte
bancaire. Les cartes de paiement acceptées sont renseignées sur le site web.

Le paiement sécurisé par carte est exécuté par notre fournisseur spécialisé. En communiquant ses données bancaires le donneur d'ordre donne autorisation a
Gudrun Xpert de débiter sa carte bancaire a concurrence du prix indiqué. Lors de I'apparition d'un message d'erreur ou lorsque la carte ne peut pas étre débitée, la
commande ne peut pas étre passée. Le donneur d'ordre recevra une confirmation lorsque le paiement a pu étre exécuté.

La facture est remise par e-mail.

Si le rapport d'évaluation commandé ne se fait finalement pas, les paiements anticipés sont remboursés au donneur d'ordre.,

Evaluations & la valeur du marché - Sauf convention contraire I'évaluation proposée est toujours une évaluation faite a la valeur du marché du bien. Par "valeur du
marché", on entend pour un bien immobilier, I'estimation du prix auquel le bien devrait s'échanger a la date de I'évaluation, entre un acheteur et un vendeur
consentants dans le cadre d'une transaction effectuée dans des conditions de concurrence normale, ot chaque partie agit en pleine connaissance de cause, de
facon prudente et sans contrainte, a l'issue d'un processus de commercialisation approprié. Les codts de transaction (tels les frais de notaire) ou les impéts (tels les
droits d'enregistrement ou la TVA) ne sont pas compris dans la valeur de marché. Notre évaluation se limite a évaluer la valeur de marché du bien et ne tient pas
compte d'un éventuel pas de porte ou fonds de commerce.

Lorsque Gudrun Xpert évalue une valeur locative ou estime des loyers, c'est également une valeur locative de marché. Par valeur de marché locative on entend
I'estimation du loyer auquel le bien devrait se louer & la date de I'évaluation entre un bailleur et un loueur consentants aux conditions contractuelles d'un bail effectif
ou hypothétique pour une location effectuée dans des conditions de concurrence normale ot chaque partie agit en pleine connaissance de cause, de facon
prudente et sans contrainte, a I'issue d'une procédure de mise en location appropriée.

Hypothéses d'évaluation - Toutes les informations relatives a I'urbanisme, la pollution du sal, la location, les travaux prévus, sont récoltées de bonne foi et
I'évaluation se base sur les éléments visibles au moment de la visite des lieux et/ou les documents fournis et/ou l'information mise a disposition oralement, et, s'il en
est fait mention, recueillies éventuellement auprés des autorités compétentes. Ces éléments sont mentionnés 4 titre purement indicatif. Des erreurs ou lacunes
éventuelles dans linformation obtenue, et leurs éventuelles implications ne sont pas du ressort de la responsabilité de Gudrun Xpert.

Sauf stipulation contraire expresse nous partons pour chaque évaluation des hypothéses de travail suivantes:

(1) Absence d'amiante ou d'autres matériaux éventuellement dangereux utilisés lors de la construction

(2) Absence d'une éventuelle pollution du sol ou d'autres vices cachés

(3) La conformité du bien avec la législation et les réglementations en vigueur )
(4) Le fonctionnement parfait des installations techniques (électricité, chauffage, autres), les installations sanitaires et les réseaux d'égouttage

(5) Que le bien dispose des autorisations ou permis éventuellement requis et que son usage actuel est conforme a ces autorisations ou permis. Qu'il n'existe

pas de plans urbanistiques qui soient de nature a influencer I'évaluation et que le propriétaire dispose d'un titre de propriété en bonne et due forme.
Il n'incombe pas & Gudrun Xpert de vérifier ces hypothéses de travail. Le cas échéant le donneur d'ordre peut se faire assister par des spécialistes en la matiére. Le
rapport d'évaluation n'est pas non plus une garantie de conformité du bien.

Si le bien est loué, le rapport d'évaluation ne se prononce pas sur les revenus locatifs éventuellement espérés ni sur la solvabilité des locataires.

Destinataires du rapport d*évaluation
Notre rapport d'évaluation est rédigé sur base de linformation que nous avons regue du donneur d'ordre et est toujours destinée au seul donneur d'ordre. En aucun
cas Gudrun Xpert peut étre tenue responsable pour le contenu du rapport d'évaluation par une autre personne que le donneur d'ordre.

Le donneur d'ordre regoit sans délai une copie du rapport d'évaluation, a condition cependant que le prix ait été acquitté intégralement. Gudrun Xpert se réserve le
droit de ne remettre le rapport d'évaluation qu'aprés enregistrement du paiement d'un éventuel solde restant da.

Si le donneur d'ordre nous a communiqué les données de son institution financiére (et/ou courtier ou agent) nous enverrons également une copie du rapport
d'évaluation a cette institution financiére (et/ou courtier ou agent)

Utilisation du rapport d'évaluation - Le rapport d'évaluation comprend de l'information provenant des bases de données de Gudrun Xpert qui sont protégées par

Visité le: 20/01/2025 Date du rapport: 24/02/2025
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Conditions générales

Champs d'application - Les présentes conditions générales s'appliquent a toutes les commandes placées pour des évaluations immobiliéres auprés de Gudrun
Xpert SA, ayant son siége social Cantersteen 47 a 1000 Bruxelles, numéro d'entreprise RPM Bruxelles 0477.315.422 ("Gudrun Xpert"). La liste des tarifs fait partie
intégrante des présentes conditions générales. Les conditions générales sont complétées par des conditions particulieres mentionnées dans la confirmation de
commande, En plagant une commande, le donneur d'ordre reconnait avoir pris connaissance de ces conditions, et de les avoir acceptées. L'application d'autres
conditions générales, quelles gu'elles soient, est expressément exclue.

Indépendance - Gudrun Xpert est un expert impartial, objectif et indépendant. Gudrun Xpert est suffisamment indépendant du processus de souscription du crédit
auprés des institutions financiéres pour fournir une estimation impartiale et objective pour les évaluations qui lui seraient commandées dans le cadre d'une demande
de crédit.

Compétence professionnelle - Gudrun Xpert est un expert immobilier chevronné et compétent. Lors de ses évaluations Gudrun Xpert se laisse guider par les
pratiques usuelles du marché et par les "bonnes pratiques" internationales.

Visite des lieux - droit de révocation. Sauf convention contraire expresse, Gudrun Xpert visitera les lieux préalablement a toute évaluation. Le donneur d'ordre
dispose d'un délai de 14 jours a dater de la date de sa commande pendant laquelle il peut renoncer sans frais et sans motivation particuliere @ sa commande. Il peut
notifier sa décision par e-mail a xpert@gudrun.be ou par téléphone au 0800/99135 (en frangais) ou au 0800/99134 (en néerlandais). Le cas échéant le paiement
anticipé sera intégralement remboursé. Le donneur d'ordre ne pourra cependant plus exercer ce droit de révocation si Gudrun Xpert a déja commencé a exécuter la
mission & la demande du donneur d'ordre ou avec son accord préalable exprés. Gudrun Xpert commence a exécuter la mission des qu'une visite des lieux est
planifiée. Lorsque la visite des lieux a été exécutée, le prix convenu sera facturé entierement. Les éventuelles re-planifications de visite sont portées en compte du
donneur d'ordre a raison de 50 € TVA comprise dés la deuxiéme visite manquée. Lorsqu'une date de livraison souhaitée lors de la passation de la commande,
Gudrun Xpert mettra en ceuvre les moyens raisonnables afin d'y répondre cependant sans pouvoir le garantir. La planification d'une visite des lieux ne sera
entreprise qu'aprés enregistrement du paiement anticipé et aprés réception des documents éventuellement demandés au donneur d'ordre.

Prix - Le prix demandé pour I'évaluation est un prix fixe, qui sera calculé au cas par cas sur base des parametres qui nous ont été communiqués en amont par le
donneur d'ordre et en application de la grille tarifaire annexée.

Seulement au cas ot Gudrun Xpert constate aprés coup que les paramétres enregistrés s'avérent inexacts, ou au cas ou le donneur d'ordre modifie sa commande
en cours de mission, il se peut qu'un montant complémentaire soit facturé au donneur d'ordre. Le cas échéant le rapport d'évaluation ne sera remis que lorsque ce
montant complémentaire a également été réglé.

Les prix sont indiqués en EUR et s'entendent TVA comprise.

Conditions de paiement - Le paiement est exigible immédiatement lors du placement de la commande, et se fait par virement bancaire ou en ligne par carte
bancaire. Les cartes de paiement acceptées sont renseignées sur le site web.

Le paiement sécurisé par carte est exécuté par notre fournisseur spécialisé. En communiquant ses données bancaires le donneur d'ordre donne autorisation a
Gudrun Xpert de débiter sa carte bancaire a concurrence du prix indiqué. Lors de I'apparition d'un message d'erreur ou lorsque la carte ne peut pas étre débitée, la
commande ne peut pas étre passée. Le donneur d'ordre recevra une confirmation lorsque le paiement a pu étre exécuté.

La facture est remise par e-mail.

Si le rapport d'évaluation commandé ne se fait finalement pas, les paiements anticipés sont remboursés au donneur d'ordre.

Evaluations a la valeur du marché - Sauf convention contraire I'évaluation proposée est toujours une évaluation faite a la valeur du marché du bien. Par "valeur du
marché", on entend pour un bien immabilier, I'estimation du prix auquel le bien devrait s'échanger a la date de I'évaluation, entre un acheteur et un vendeur
consentants dans le cadre d'une transaction effectuée dans des conditions de concurrence normale, ol chaque partie agit en pleine connaissance de cause, de
fagon prudente et sans contrainte, a l'issue d'un processus de commercialisation approprié. Les colts de transaction (tels les frais de notaire) ou les impots (tels les
droits d'enregistrement ou la TVA) ne sont pas compris dans la valeur de marché. Notre évaluation se limite a évaluer la valeur de marché du bien et ne tient pas
compte d'un éventuel pas de porte ou fonds de commerce.

Lorsque Gudrun Xpert évalue une valeur locative ou estime des loyers, c'est également une valeur locative de marché. Par valeur de marché locative on entend
l'estimation du loyer auquel le bien devrait se louer a la date de ['évaluation entre un bailleur et un loueur consentants aux conditions contractuelles d'un bail effectif
ou hypothétique pour une location effectuée dans des conditions de concurrence normale ol chaque partie agit en pleine connaissance de cause, de fagon
prudente et sans contrainte, a l'issue d'une procédure de mise en location appropriée.

Hypothéses d'évaluation - Toutes les informations relatives a l'urbanisme, la pollution du sal, la location, les travaux prévus, sont récoltées de bonne foi et
I'évaluation se base sur les éléments visibles au moment de la visite des lieux et/ou les documents fournis et/ou l'information mise a disposition oralement, et, s'il en
est fait mention, recueillies éventuellement auprés des autorités compétentes. Ces éléments sont mentionnés a titre purement indicatif. Des erreurs ou lacunes
éventuelles dans l'information obtenue, et leurs éventuelles implications ne sont pas du ressort de la responsabilité de Gudrun Xpert.

Sauf stipulation contraire expresse nous partons pour chaque évaluation des hypothéses de travail suivantes:

(1) Absence d'amiante ou d'autres matériaux éventuellement dangereux utilisés lors de la construction

(2) Absence d'une éventuelle pollution du sol ou d'autres vices cachés

(3) La conformité du bien avec la législation et les réglementations en vigueur

4) Le fonctionnement parfait des installations techniques (électricité, chauffage, autres), les installations sanitaires et les réseaux d'égouttage

(5) Que le bien dispose des autorisations ou permis éventuellement requis et que son usage actuel est conforme a ces autorisations ou permis. Qu'il n'existe
pas de plans urbanistiques qui soient de nature a influencer I'évaluation et que le propriétaire dispose d'un titre de propriété en bonne et due forme.

Il nincombe pas & Gudrun Xpert de vérifier ces hypothéses de travail. Le cas échéant le donneur d'ordre peut se faire assister par des spécialistes en la matiere. Le

rapport d'évaluation n'est pas non plus une garantie de conformité du bien.

Si le bien est loué, le rapport d'évaluation ne se prononce pas sur les revenus locatifs éventuellement espérés ni sur la solvabilité des locataires.

Destinataires du rapport d'évaluation

Notre rapport d'évaluation est rédigé sur base de l'information que nous avons regue du donneur d'ordre et est toujours destinée au seul donneur d'ordre. En aucun
cas Gudrun Xpert peut étre tenue responsable pour le contenu du rapport d'évaluation par une autre personne que le donneur d'ordre.

Le donneur d'ordre regoit sans délai une copie du rapport d'évaluation, a condition cependant que le prix ait été acquitté intégralement. Gudrun Xpert se réserve le
droit de ne remettre le rapport d'évaluation qu'aprés enregistrement du paiement d'un éventuel solde restant da.

Si le donneur d'ordre nous a communiqué les données de son institution financiére (et/ou courtier ou agent) nous enverrons également une copie du rapport
d'évaluation a cette institution financiére (et/ou courtier ou agent).

Utilisation du rapport d'évaluation - Le rapport d'évaluation comprend de l'information provenant des bases de données de Gudrun Xpert qui sont protégées par

Visité le: 20/01/2025 Date du rapport: 24/02/2025
14715



GUDRUN
xpert

844757-81/VEN

Yannicke Bergling

Bien évalué : BE - 1040 Etterbeek - Rue De Mot 20-22

Source : Bruxelles Environnement

BIEN 1 - SITUATION ACTUELLE AN EXE 8 : NUISANCES ACCOUSTI

i

A "'.IIIIL
I‘_ - 2

| "IIIII 'llﬁl'-l

UES

'm;m |

P
'l .-mrr;

s
2
)
=5
=

i ,A.(

250 m
1
Cartographie du bruit multi-exposition
<45dB || e0-65dB
45-50 dB [ 6570dB
50-55 dB . 70-75dB
55-60 dB . >=75dB

Visité le: 20/01/2025
13/15

Date du rapport: 24/02/2025



844757-81/VEN Yannicke Bergling

Bien évalué : BE - 1040 Etterbeek - Rue De Mot 20-22

les droits d'auteur et par les droits de propriété intellectuelle sur les bases de données. Gudrun Xpert octroie au donneur d'ordre un droit limité et non exclusif
d'utilisation limité & Impression du rapport d'évaluation et de I'utiliser a des fins personnelles et non commerciales. Toute autre utilisation est expressément exclue
sauf accord préalable expres et écrit de Gudrun Xpert.

Responsabilité - Gudrun Xpert ne doit répondre qu'au seul donneur d'ordre. Gudrun Xpert ne peut pas étre tenu responsable pour des dommages indirects tels une
perte de revenus ou d'économies escomptées, ni pour un quelconque dommage qui résulterait d'un usage du rapport d'évaluation en dehors du stricte contexte
convenu. :

Si la responsabilité de Gudrun Xpert est retenue pour une mission qui fait I'objet de cette convention, l'indemnisation éventuellement due au donneur d'ordre sera en
tout cas limitée a un montant maximum ne pouvant excéder le montant que le donneur d'ordre a payé pour le rapport d'évaluation. Gudrun Xpert n'est pas
responsable pour des cas de force majeure, tel par exemple si son site web n'était pas disponible du fait d'une panne dans le réseau de télécommunication ou
d'Internet.

Service aprés-vente

Notre service clientéle est joignable au numéro de téléphone 0800/99135 (en frangais) ou 0800/99134 (en néerlandais) tous les jours ouvrables de 8:30 a 12:30 et
de 13:00 a 17:00 heures), ou par e-mail 4 xpert@gudrun.be ou par courrier & I'adresse suivante: 47 Cantersteen, 1000 Bruxelles.

Pour information: les consommateurs ont la possibilité d'opter pour un réglement de conflits sur une plateforme en ligne, dont voici le lien:
hitps://webgate.ec.europa.eu/odr/main/?event=main.nome.show&reload=false et notre adresse mail: xpert@gudrun.be

Protection des données personnelles

Le responsable pour le traitement de vos données personnelles est Gudrun Xpert SA, ayant son siége social 47 Cantersteen 4 1000 Bruxelles, numéro d'entreprise
RPM Bruxelles BE 0477.315.422. Vous pouvez nous joindre par e-mail & xpert@gudrun.be et par téléphone au numéro 0800/99135 (en francais) ou 0800/99134 (en
néerlandais) tous les jours ouvrables de 8:30 & 12:30 et de 13:00 & 17:00 heures.

Les données personnelles que nous vous demandons de renseigner lors de la passation de votre commande sont nécessaires pour nous permetire de réaliser la
mission d'évaluation.

Nous traitons vas données personnelles aux finalités suivantes: répondre & vos demandes de renseighements ou d'une offre de prix, exécution de votre commande
et service aprés-vente, amélioration de notre service pour de nouvelles missions d'évaluation.

La base légale pour le traitement de vos données personnelles et 'exécution de votre commande, et notre intérét légitime d'acquérir de nouvelles connaissances
que nous pourrons mettre & profit pour de nouvelles évaluations du méme bien ou d'autres biens ou d'évaluations de patrimoine plus générales.

Nous partageons ces informations avec nos collaborateurs internes ou externes ou fournisseurs, éventuellement avec votre institution financiére (ou courtier ou
agent) s'il recoit une copie de notre rapport, et de certaines informations avec d'autres clients dans la mesure ol nous pourrions mentionner votre bien comme point
de comparaison dans un autre rapport d'évaluation.

Nous conservons vos données personnelles aussi longtemps que nécessaire pour réaliser les finalités précitées. Vous avez le droit de demander acces a vos
données personnelles. Si ces données sont inexactes ou incomplétes, vous pouvez demander la rectification.

Droit applicable et tribunaux compétents
Cette convention est soumise au droit belge. Si le donneur d'ordre est un consommateur, le tribunal du domicile du donneur d'ordre est exclusivement compétent
pour connaitre de tout litige. Si le donneur d'ordre n'est pas un consommateur, les tribunaux de Bruxelles sont exclusivement compétents.

Dispasition finale
Gudrun Xpert se réserve le droit de modifier ces conditions & tout moment. Le cas échéant les nouvelles conditions s'appliquent aux commandes placées a partir de

la publication des nouvelles conditions.
Version: 20210519

Visité le: 20/01/2025 Date du rapport: 24/02/2025
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M‘ Gmail COPY CARLIN <copycarlin@gmail.com>

Fwd: 000844757-81 Rapport d'estimation et facture - Yannicke Bergling

1 mensaje

yannike bergling <yannikebergling@gmail.com> 27 de febrero de 2025, 12:20
Para: copycarlin@gmail.com

---------- Forwarded message ---------

From: <xpert.system@gudrun.be>

Date: Mon 24. Feb 2025 at 11.27

Subject: 000844757-81 Rapport d'estimation et facture - Yannicke Bergling
To: <yannikebergling@gmail.com>

Cher client,
Veuillez trouver ci-joint le rapport d'expertise ainsi que la facture correspondante.

Nous vous en souhaitons bonne réception et vous remercions de votre confiance.

Meilleures salutations,
Votre équipe Gudrun Xpert

GUDRWUN | GudrunXpert

+32(0)2 515 12 40 - E: Xpert@gudrun.be

Kantersteen | Cantersteen, 47 - B - 1000 Brussel | Bruxelles
RPR Brussel | RPM Bruxelles BTW | TVA 0477.315.422
www.gudrun.be

2 adjuntos

@ Report_VEN_1_French.pdf
3090K

) IVA-25_02_1939.pdf
75K
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Dossier
000844757-81

Canterstesn 47 BE 1000 Bruxelles

Yannicke Bergling
P.O Box 1321

SE SE 114 79 Stockholm

Facture IVA-25/02/1939

Rue De Mot 20-22
1040 Etterbeek

Bruxelles, 24-02-25

N° Article Description Qté Prix Montant

1 VEN_T2_A Estimation de marché - état actuel 1 Unités 285,00 € 23554 €
Montant 23554 €
TVA 49,46 €
Total 285,00 €
Payeé le 26/12/2024 285,00 €
Solde restant do 0,00 €

Gudrun Xpert nv Cantersteen 47 , BE 1000 Bruxelles

TVA BE0477315422

invoicing@finc.be

W: https://www.finc.be Page:1surl
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les droits d'auteur et par les droits de propriété intellectuelle sur les bases de données. Gudrun Xpert octroie au donneur d'ordre un droit limité et non exclusif
d'utilisation limité a I'impression du rapport d'évaluation et de I'utiliser & des fins personnelles et non commerciales. Toute autre utilisation est expressément exclue
sauf accord préalable expres et écrit de Gudrun Xpert.

Responsabilité - Gudrun Xpert ne doit répondre qu'au seul donneur d'ordre. Gudrun Xpert ne peut pas étre tenu responsable pour des dommages indirects tels une
perte de revenus ou d'économies escomptées, ni pour un quelconque dommage qui résulterait d'un usage du rapport d'évaluation en dehors du stricte contexte
convenu.

Si la responsabilité de Gudrun Xpert est retenue pour une mission qui fait I'objet de cette convention, l'indemnisation éventuellement due au donneur d'ordre sera en
tout cas limitée a un montant maximum ne pouvant excéder le montant que le donneur d'ordre a payé pour le rapport d'évaluation. Gudrun Xpert n'est pas
responsable pour des cas de force majeure, tel par exemple si son site web n'était pas disponible du fait d'une panne dans le réseau de télécommunication ou
d'Internet.

Service aprés-vente

Notre service clientéle est joignable au numéro de téléphone 0800/99135 (en frangais) ou 0800/99134 (en néerlandais) tous les jours ouvrables de 8:30 a 12:30 et
de 13:00 & 17:00 heures), ou par e-mail & xpert@gudrun.be ou par courrier a l'adresse suivante: 47 Cantersteen, 1000 Bruxelles.

Pour information: les consommateurs ont la possibilité d'opter pour un réglement de conflits sur une plateforme en ligne, dont voici le lien:
https://webgate.ec.europa.eu/odr/main/?event=main.home.show&reload=false et notre adresse mail: xpert@gudrun.be

Protection des données personnelles

Le responsable pour le traitement de vos données personnelles est Gudrun Xpert SA, ayant son siége social 47 Cantersteen & 1000 Bruxelles, numéro d'entreprise
RPM Bruxelles BE 0477.315.422. Vous pouvez nous joindre par e-mail a xpert@gudrun.be et par téléphone au numéro 0800/99135 (en frangais) ou 0800/99134 (en
néerlandais) tous les jours ouvrables de 8:30 a 12:30 et de 13:00 a 17:00 heures.

Les données personnelles que nous vous demandons de renseigner lors de la passation de votre commande sont nécessaires pour nous permettre de réaliser la
mission d'évaluation.

Nous traitons vas données personnelles aux finalités suivantes: répondre a vos demandes de renseighements ou d'une offre de prix, exécution de votre commande
et service aprés-vente, amélioration de notre service pour de nouvelles missions d'évaluation.

La base légale pour le traitement de vos données personnelles et I'exécution de votre commande, et notre intérét légitime d'acquérir de nouvelles connaissances
que nous pourrons mettre & profit pour de nouvelles évaluations du méme bien ou d'autres biens ou d'évaluations de patrimoine plus générales.

Nous partageons ces informations avec nos collaborateurs internes ou externes ou fournisseurs, éventuellement avec votre institution financiere (ou courtier ou
agent) s'il regoit une copie de notre rappart, et de certaines informations avec d'autres clients dans la mesure ol nous pourrions mentionner votre bien comme point
de comparaison dans un autre rapport d'évaluation.

Nous conservons vos données personnelles aussi longtemps que nécessaire pour réaliser les finalités précitées. Vous avez le droit de demander acces a vos
données personnelles. Si ces données sont inexactes ou incomplétes, vous pouvez demander la rectification.

Droit applicable et tribunaux compétents
Cette convention est soumise au droit belge. Si le donneur d'ordre est un consommateur, le tribunal du domicile du donneur d'ordre est exclusivement compétent
pour connaitre de tout litige. Si le donneur d'ordre n'est pas un consommateur, les tribunaux de Bruxelles sont exclusivement compétents.

Disposition finale
Gudrun Xpert se réserve le droit de modifier ces conditions a tout moment. Le cas échéant les nouvelles conditions s'appliquent aux commandes placées a partir de
la publication des nouvelles conditions.

Version: 20210519

Visité le: 20/01/2025 Date du rapport: 24/02/2025
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BIEN 1 - SITUATION ACTUELLE - ANNEXE 4 : ZONES URBANISTI
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MV Gmail

COPY CARLIN <copycarlin@gmail.com>

Fwd: 000844757-81 Rapport d'estimation et facture - Yannicke Bergling

1 mensaje

yannike bergling <yannikebergling@gmail.com>

Para: copycarlin@gmail.com

---------- Forwarded message ---------
From: <xpert.system@gudrun.be>
Date: Mon 24. Feb 2025 at 11.27

Subject: 000844757-81 Rapport d'estimation et facture - Yannicke Bergling

To: <yannikebergling@gmail.com>

Cher client,

27 de febrero de 2025, 12:20

Veuillez trouver ci-joint le rapport d'expertise ainsi que la facture correspondante.

Nous vous en souhaitons bonne réception et vous remercions de votre confiance.

Meilleures salutations,

Votre équipe Gudrun Xpert

Gudrun Xpert

+32(0)2 515 12 40 - E: Xpert@gudrun.be

Kantersteen | Cantersteen, 47 - B - 1000 Brussel | Bruxelles
RPR Brussel | RPM Bruxelles BTW | TVA 0477.315.422

www.gudrun.be

2 adjuntos

Report_VEN_1_French.pdf
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gy IVA-25_02_1939.pdf
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Yannicke Bergling
P.O Box 1321

SE SE 114 79 Stockholm

Facture IVA-25/02/1939

Rue De Mot 20-22
1040 Etterbeek

Bruxelles, 24-02-25

N° Article Description Qté Prix Montant

1 VEN_T2_A Estimation de marché - état actuel 1 Unités 285,00 € 23554 €
Montant 23554 €
TVA 4946 €
Total 285,00 €
Payé le 26/12/2024 285,00 €
Solde restant do 0,00 €

Gudrun Xpert nv Cantersteen 47 , BE 1000 Bruxelles

TVA BE0477315422

invoicing@finc.be

W: https://www.finc.be Page:1surl
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xper

@ueiun Xpe - 6 Yannicke Bergling

Avenue des Ats 50 ’ ?
BE- 1000 Bruxelles S . P.O Box 1321
tel. 02/515 12 00 | . SE - SE11479 Stockholm

484422-04 /VEN ‘
Bien évalué : BE - 1040 ETTERBEEK - ‘Rué De Mot 20-22

BIEN 1 L F ' 2a 25ca

SITUATION ACTUELLE : PARTIE D'UNE COPROPRIETE BATIE
Entité 1 : appartement - habitation
pas d'ascenseur commun

Valeurs de marché
€430.000,00 Vente de gré a gré
€387.000,00 Vente publigue volontaire
£344.000,00 Vente forcée

Appréciation générale du bien

accés en voiture aisé / environnement d'habitation normal / aucune nuisance
sonore ou odorante constatée au moment de la visite / conclusion : bonne
situation / pas de servitudes connues ou remarquées sur place / location -
occupation favorisant la vente / facile & vendre

Rédigé a Bruxelles,
Gudrun Xpert,

Co(t de I'évaluation ; 225,00 €(TVA inclus)

Visité le: 28/09/2017 Date du rapport: 30/04/2019

1/19
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484422-04/VEN Yannicke Bergling
Bien évalué : BE - 1040 ETTERBEEK - Rue De Mot 20-22

1. BIEN 1

1.A. BIEN 1- SITUATION ACTUELLE : PARTIE D'UNE COPROPRIETE BATIE . - .
Bien évalué o W 6
partie d'une copropriété batie
Facteurs environnementaux

situation urbaine / circulation normale & calme / autoroute entre 5 et 10 km / accés en voiture aisé / transports
publics situés a moins de 0,5 km / environiement d'habitation normal / voisinage propre et entretenu
aucune nuisance sonore ou odorante constatée au moment de la visite / vue normale sur l'environnement /

conclusion : bonne situation
Dispositions administratives

le revenu cadastral ne nous a pas été communiqué / pas de servitudes connues ou remarquées sur place / acte
de base existant

Données de location

loué entierement / les données locatives se basent sur la situation vis
favorisant la vente

loué par contrat de location pour résidence principale (loi sur le bail & loyer) / contrat écrit / loyer annuel effectif de
la partie louée: €14.400,00

Evaluation de marché
facile a vendre / facile & louer / I'expertise concerne une entité de Iimmeuble

Performance énergie

- un certificat de prestation énergétique a été présenté / type résidentiel / certificat d'un batiment existant / valeur
renseignée: F kWh 316 co2: 68

ible lors de la visite / location - occupation

Parcelle

Surface de la parcelle
surface de la parcelle: 2a 25ca

Propriétés physiques de |a parcelle

aucun signe extérieur n'indique une éventuelle pollution du sol / forme de la parcelle atypique / parcelle plane (< 5
%) / jardin orienté au Nord-Est / les données métriques proviennent des propres mesures de |'expert /
aménagement de jardin normal / conclusion : parcelle normale

1.A.1, Entité 1: appartement

Propriétés physiques de construction

appartement / type de construction traditionnelle & murs massifs / murs de remplissage en magonnerie / année de
construction : 1930-1949 / contiguité sur deux cotés / revétement de fagade entierement en matériaux
ininflammables / revétement de fagade entiérement en dur

Composition des toits
- toit incliné (> 25°) / toiture générale en bon état / toiture générale d'une classe de prix normale / structure
portante en bois / revétement de toit en matériaux pierreux / avec fenétre(s) de toit / gouttieres extérieures
- toit plat (<5°) / toiture générale en bon état / toiture générale d'une classe de prix normale / structure portante
massive en matériaux pierreux / revétement de toit en matériaux souples / évacuation des eaux de pluie d'un toit

Visité le: 28/09/2017 Date du rapport: 30/04/2019
2/19
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484422-04/VEN Yannicke Bergling

Bien évalué : BE - 1040 ETTERBEEK - Rue De Mot 20-22

plat
- Composition desfacades ., ... : ' : '
fagades générales en bon état / matériaux utilisés pour les fagades en général d'une classe de prix normale
Menuiserie extérieure .

menuiseries extérieures en général en bon état / menuiseries extérieures en général d'une classe de prix
normale / chassis dotés d'un double vitrage

Isolation
I'nformation concernant la présence ou pas d'une isolation thermique du toit n'est pas connue / I'information
concernant la présence ou pas d'une isolation thermique des murs n'est pas connue / l'information concernant la
présence ou pas d'une isolation thermique du sol n'est pas connue / linformation concernant la présence ou pas
d'une isolation accoustique des murs n'est pas connue / linformation concernant la présence ou pas d'une
isolation accoustique du sol n'est pas connue / I'information concernant la présence ou pas d'une menuiserie
accoustique n'est pas connue

Urbanisme (batiment)

toutes les informations urbanistiques sont basées sur des documents ou des informations fournis sur place a
I'expert / le vendeur signale qu'il n'y a pas d'infraction aux réglementations urbanistiques / extension du volume
probablement non accordable / le bien est situé en zone d'habitat typique / le bien est situé en zone d'intérét

culturel, historique, esthétique ou d'embellissement (ZICHE)

Classement
le bien n'est pas classé

Parties communes générales
type d'immeuble & appartements : type d'habitation a deux fagades / immeuble & appartement avec contiguité sur
un coté / nombre total d'habitations dans Iimmeuble : 4 /nombre total de niveaux hors-sol: 4 / nombre total
d'étages en sous-sol dans I'immeuble : 1 /pas d'ascenseur commun

Hall d'entrée commun
équipement du hall d'entrée commun normal / hall d'entrée commun en bon état / hall d'entrée commun de style
ou aspect normal / hall d'entrée commun en matériaux habituels ou standard / pas de jardin commun / pas de
. parking commun '

1. A .1.1. Destination 1 : habitation

Visité le: 28/09/2017 Date du rapport: 30/04/2019
3/19
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484422-04/VEN Yannicke Bergling
Bien évalué : BE - 1040 ETTERBEEK : Rue De Mot 20-22

B =TI T Légende -
Etage. | . . ‘tocaw .. [FIE|AJC| Sud. |nbre. F | Finiiions 7 Equipemen
" P : AE A2 E | Etal
étage +0 | hall d'entrée 3]3(3(3 4-8m 1 L T
"| salle & manger 3(3]3]|3]| 12-16m? 1 C__| Cout des maleriaux
nbre. | Nombre de locaux
salle de séjour- 313|133 16-25m2 1 1__| Trés bien / haut
. 2 Bien / plus haut
dressing 313|3(3 4-8m2 1 3| Normal
- - 4 Moins bon / plus bas
chambre a coucher 313|3(3 12-16m2 1 5 | Mauvals / bas
vestiaire 313|3]|3 <4m? 1
couloir 313|383 <4m? 1
toilette séparée 3133|383 <4m? 1
couloir 3|13|3(3 <4m? 1
salle de douche 313]3(3 <4m? 1
cuisine (équipement R
normal) 31313(3 12-16m 1
débarras 313|3|38] <4m? 1
Superficie au sol
totale : 125,0 m? ameénagée : 125,0 m?
Activité
habitation
Accessibilité

acces via les communs / accés direct seulement par I'entrée commun

Installation de chauffage
linstallation de chauffage est utilisée a des fins privatives, uniquement pour cette destination / chauffage
central : en bon état / dans tous les locaux / & base de gaz naturel

systéme d'aération
présence d'un extracteur d'air unigement dans le wc et/ou la salle de bains

Installation électrigue

l'installation électrique est utilisée a des fins privatives, uniquement pour cette destination / installation électrique
bien équipée / cofiret divisionnaire : installation électrique avec disjoncteur différentiel général - tous les

disjoncteurs sont du type automatique / |'aftestation de conformité a été présentée : attestation de conformité
sans remarques

Aménagement extérieur
jardin privé 70 m? : en bon état / classe de prix normale

1. A .1.1.1. Etage +0
1. A .1.1.1.1. hall d'entrée

Visité le: 28/09/2017 Date du rapport; 30/04/2019
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484422-04/VEN Yannicke Bergling

Bien évalué .: BE - 1040 ETTERBEEK - Rue De Mot 20-22

1. A.1.1.1.3. salle de séjour
Wi 10 m By

1. A .1.1.1.5. chambre a coucher

Visité le: 28/08/2017
5/19

Date du rapport: 30/04/2019



198

8

7

B
L7
GUDRUN
xpert

484422-04/VEN Yannicke Bergling

Bien évalué : VBE - 1040_ETTEHBEEK- Rue De Mot 20-22

1. A .1.1.1.6. vestiaire

1. A .1.1,1.7. toilette séparée

1. A .1.1.1.8. salle de douche

i
I.
|3
£
=
:

£

‘

1. A .1.1.1.9. cuisine (équipement normal)

Visité le: 28/09/2017

Date du rapport: 30/04/2019
6/19
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484422-04/VEN Yannicke Bergling

Bien évalué : BE - 1040 ETTERBEEK - Rue De Mot 20-22 N R

Visité le: 28/09/2017 ) Date du rapport: 30/04/2019
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484422-04/VEN Yannicke Bergling

Bién évalué : BE - 1040 ETTERBEEK - Rus Do Mot 20-22

P .
B WA 5/

- BIEN 1.- SITUATION ACTUELLE - ANNEXE 1

7_\ :_A A 3
B '\,,'.,/,” 0
R ek LA

Visité le: 28/09/2017
8/19

Date du rapport: 30/04/2019
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Bien évalué : BE - 1040 ETTERBEEK : Rue De Mot 20-22 -

acip

IEN 1 - SITUATION ACTUELLE - ANNEXE 2

Visité le: 28/09/2017
9/19

Date du rapport: 30/04/2019
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Bien évalué : BE - 1040 ETTERBEEK - Rue De Mot 20-22

BIEN 1 - SITUATION ACTUELLE ANNEXE 3 ,

e : : — : N R S
I " T F b, mow‘mﬂ"mﬁ o
é e A AR B . S En Industrie - Gemmmm’
s = o TP B : ) 4 Enconsumentnnbtsd)ennlng

Visité le: 28/09/2017

Date du rapport: 30/04/2019
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484422-04/VEN

Yannicke Bergling

Bien évalué : BE - 1040 ETTERBEEK - Rue De Mot 20-22

BIEN 1 - SITUATION ACTUELLE = ANNEXE 4

Visité le: 28/09/2017

11/19

Date du rapport: 30/04/2019
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484422-04/VEN- Yannlcke Bergling

Bien évalué : BE - 1040 ETTEHBEEK Rue De Mot 20 22

BIEN 1 - SITUATION ACTUELLE - ANNEXES .

CERTIFICAT DE PERFORMANGE ENERGETIQUE
pc:dmmnu Jxmnml;:‘n du Mllr;'m;;l‘(?é;;uﬂr::

expiealions el iformations compldmaniaies plua
détalléan fgurert dana los poges plivantos,

REGIQN PE BRUXELLEE CAP|TALE
Rue Damo\ 22

1040 ETTERBEEK

Appammam rnzduchaussﬂe

Suparficle: 128 m?

Cortificat PEB vallda Jusqu'au:

17/01/2022

Performance énergstique du bétiment

Trdn déondma

>
‘
151-

_—_—-——_—_—_—_—_——‘——_

Trés Ommhron

Consommation par m® [an KWHEP/m*/dn] 3186

Cansgimmation i5talé fen KWHEP/an)

40.499

Emleslons co2
Ernlnlons anniinlles ch CO2 parm' kg coﬂm'lan)

‘i

i eEU

R ccacor [N

e

Recommandations
L--a, "" rocol dath

pour amdliorer la performancey ﬁumﬁﬁqno sont:

A.Isoler Jos conduites do distribution du cheuffago camtral dans lus espaces non chauliés au moyan
db produlth daptés. : PR \
2.Jeolez ka bouch do ftaire dans 1os dsp
dults adaptés,
Agoldr ez murs mor)nurs

Relrouvez plus de détalls el d’2utres recommandations dans les pages sulvantes.

Informations adr{iinlsl,ra_ﬂva’a

tlon d'eau chaud

o3 non chaufés au moyan de

Cantifical délivrd hn: 17012012

CeniBeal PER 20120117.000004 8304012

Pristnty o aiisistian dv rdcsption du aystings de thaulfags:
& oul, m2t-200 contorme?

Aftsctation: Habitaion krrdiviductis

ooo g
I!ﬁl?

Prisanca d'un copper e dlagnaatic:

Cooidenndey du pertificateur PEA! Néan: HOWBERT Mar Numésro d'sgrément:  DOIDSTEX2
RIS

H

Visité le: 28/09/2017
12/19

Date du rapport: 30/04/2019
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484422-04/VEN Yannicke Bergling

Dion évalué : BE -. 1040 ETTERBEEK - Rue De Mot 20-22

BIEN 1 - SITUATION ACTUELLE - ANNEXE 6

L]

Date du rapport: 30/04/2019

Visité le: 28/09/2017
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Bien évalué : BE - 1040 ETTERBEEK - Rue De Mot 20-22 |
'BIEN 1 - SITUATION ACTUELLE - ANNEXE 7

g
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Visite le: 28/09/2017

Date du rapport; 30/04/2019
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Bien évalué : BE - 1040 ETTERBEEK - Rue De Mot 20-22

B

IEN 1- SITUATION ACTUELLE - ANNEXE 8
T ;

“Reiee Jéan-AncEré
de Mot 20

Visité le: 28/09/2017

15/19
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Date du rapport: 30/04/2019
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484422-04/VEN Yannicke Bergling

Bien évalué : BE - 1040 ETTERBEEK - Rue De Mot 20-22

- BIEN 1= S!TUA,TIO‘N ACTUELLE - POINTS DE COMPARAISON

1. apparternent ' - €405,000,00 [
" Rue des Bollandistes 22 bojte B vente de gré a gré le 15/05/2018 e
B - 1040 ETTERBEEK

facile a vendre &

date de la visite ; 15/05/2018 / situation-qualité : bonne situation /
situation-type : situation urbaine / fonction principale .

quartier : environnement d'habitation normal / Parcelle : parcelle normale /
Année de construction : 1970-1979 / Chauffage : chauffage central /
nombres de salles de bains : 1 / nombre de chambres a coucher : 2 /
Destination 1 : Habitation / surface totale 1 * 165 m2/ surface

ameénagée 1 :158 m2/

2. appartement €420.000,00
Avenue des Nerviens 33 vente de gré a gré le 26/02/2018 ‘
B - 1040 ETTERBEEK

facile a vendre

date de la visite : 26/02/2018 / situation-qualité : bonne situation /
situation-type : en habitat linéaire / fonction principale

quartier : environnement d'habitation normal / Parcelle : belle parcelle /
Année de construction : 1950-1959 / rénovation profonde : 2005-2009 /
Chauffage : chauffage central / nombres de salles de bains : 1/ nombre de
chambres a coucher : 3 / nombre de garages : 1/

Destination 1 : Habitation / surface totale 1 : 159 m2/ surface
aménagée 1 :132 m2/

3. appartement €296.000,00 [
Avenue Hansen-Soulie 98 vente de gré a gré le 07/09/2018 '
B - 1040 ETTERBEEK

facile & vendre

date de la visite : 22/10/2018 / situation-qualité : bonne situation /
situation-type : en habitat linéaire / fonction principale

quartier : environnement d'habitation normal / Parcelle - parcelle normale /
largeur de la fagade : 18 m / Année de construction : 1970-1979 /
Chauffage : chauffage central / nombres de salles de bains : 1/ nombre de
chambres a coucher : 3/ nombre de garages : 1/

Destination 1 : Habitation / surface totale 1 : 135 m2/ surface
aménagée 1 :116 m2/

Visité le: 28/09/2017

Date du rapport: 30/04/2019
16/19
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484422-04/VEN Yannicke Bergling

) D/x

Bien évalué : BE - 1040 ETTERBEEK - Rue De Mot 20-22

4. appartement : T @mmmmo
Rue de la Jonchaie 23 : . vente de gré a gre e 31/01/2019
- B-1040 ETTERBEEK =

date de la visite : 31/01/2019 / situation- quallte bonhe snuanon/
situation-type : situation urbaine / fonction principale

quartier : environnement d'habitation agréable / Parcelle .parcelle
normale / Année de construction : 1960-1969 / Chauffage : chauffage
central / nombres de salles de bains : 1 / nombre de chambres a
coucher : 2 / Destination 1 : Habitation / surface totale 1 : 91 m2/ surface
aménagée 1 : 88 m2/ revenu cadastral : €1.206,00 / :

: facnle a veridre 8

5. appartement £€190.000,00
B - 1040 ETTERBEEK

date de la visite : 13/04/2018 / situation-qualité : bonne situation /
situation-type : situation urbaine / fonction principale

quartier : environnement d'habitation normal / Parcelle : parcelle normale /
Année de construction : 1930-1949 / Chauffage : chauffage central /
Destination 1 : Habitation / surface totale 1 : 56 m?/ surface

aménagée 1 :52 m2/

Rue Belliard 183 vente de gré & gré le 13/04/2018 |

facile & vendre

Visité le: 28/09/2017
17 /19

Date du rapport: 30/04/2019
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484422-04/VEN Yannicke Bergling

Bien évalué : BE - 1040 ETTERBEEK - Rue De Mot 20-22

Conditions générales

ce

Champs d'application - Les présenles condilions géhéra_les s'appliquent a loules les commandes placées pour des évalualions immobilieres auprés de Gudrun
Xperl SA, ayanl son siége social Avenue des Arls 50 a 1000 Bruxelles, numéro d'erilreprise RPM Bruxelles 0477.315:422 ("Gudrun Xpert"). La lisle des tarifs fait
partie inlégranle des présentes condilions générales. Les conditions générales sonl complélées pa i i

de commande. En plagan! une commande, le donneur d'ordre reconnail avoir

r des condilions’ particuliéres menftionnées dans la confirmation
pris connaissance de ces condifions, el de les avoir acceplées. L'application d'autres
conditions générales, quelles qu'elles solent, est expressément exclue, : . :

Indépendance - Gudrun Xpert est un expert impartial, objeclil et indépendant. Gudrun Xpert est sulfisammenl indépendant du processus de souscription du crédit
aupres des instilulions financiéres pour fournir une eslimalion impartiale et objective pour les évalualions qui lui seraient commandées dans le cadre d'une demande
de crédil ’

Compélence prolessionnelle - Gudrun Xpert esl un experl immobilier chevronné el com

pélent. Lors de ses évaluations Gudrun Xperl se laisse guider par les
praliques usuelles du marché el par les "bonnes pratiques” internationales. .

Visite des lieux - droit de révocation. Sauf convention contraire expresse, Gudrun Xper visitera les lieux préalablemenl 4 loule évaluation. Le donneur d'ordre
dispose d'un délai de 14 jours a daler de la dale de sa com

mande pendanl laquelle il peul renoncer sans Irais et sans molivation particuliére & sa commande. |l peut
nolilier sa décision par e-mail a xpert@gudrun.be ou par léléphone au 0800/99135 (en frangais) ou au 0800/99134 (en néerlandais). Le cas échéanl le paiement
anlicipé sera intégralement remboursé. Le donneur d'ordre ne pourra cependant plus exercer ce droit de révocation si Gudrun Xpert a déja commencé a exécuter la
mission a la demande du donneur d'ordre ou avec son ace & la mission dés qu'une visite des lieux est

s pouvoir le garantir. La planification d'une visile des lieux ne sera

enlreprise qu'aprés enregistremenl du paiement anticipé et apres réceplion des documenls éventuellement demandés au donneur d'ordre.

Prix - Le prix demandé pour ['évalualion est un prix fixe, qui sera calculé au cas par cas sur base des paramélres qui nous ont élé communiqués en amonl par le
donneur d'ordre el en application de la grille arifaire annexée.

Seulemenl au cas ol Gudrun Xpert constate apres coup que les paramelres enregislrés s'avérent inexacls, ou au cas
en cours de mission, il se peul qu'un montant complémentaire soit lacluré au donneur d'ordre. Le cas échéant le rappo
monlant complémenlaire a également é1é réglé.

Les prix sonl indiqués en EUR et s'entendenl TVA comprise,

ot le donneur d'ordre modilie sa commande
r d'évaluation ne sera remis que lorsque ce

Conditions de paiement - Le paiemenl es! exigible immédiatement lors du placement de la commande, el se fail par viremenl bancaire ou en ligne par carte
bancaire. Les cartes de paiement acceptées sont renseignées sur le sile web.

Le paiement sécurisé par carle est exéculé par notre fourn|
Gudrun Xpert de débiter sa carle bancaire & concurrence
commande ne peut pas élre passée. Le donneur d'
La faclure esl remise par e-mail ou par la poste.

Sile rapport d'évalualion commandé ne se fait finalement pas, les paiements anticipés sont remboursés au donneur d'ordre.

isseur specialisé. En communiquant ses données bancaires le donneur d'
du prix indiqué. Lors de I'apparilion d'un message d'erreur ou lorsque la ca
ordre recevra une confirmation lorsque le paiement a pu éltre exéculé,

ordre donne aulorisation a
rte ne peul pas élre débitée, la

Evaluations a la valeur du marché - Sauf convention conlraire 'évaluation proposée esl loujours une évalualion faile 4 la valeur du marché du bien. Par "valeur du

marché", on entend pour un bien immobilier, I'eslimalion du prix auquel le bien devralt s'échanger 4 la dale de I'evaluation, entre un acheleur et un vendeur
consentants dans le cadre d'une transaction effectuée dans des conditions de concurrence normale, ot chaque partie agit en pleine connaissance de cause, de
lagon prudente el sans contrainle, & I'issue d'un processus de commercialisation approprié. Les coits de lransaction (lels les frais de nolaire) ou les impdls (lels les
droils d'enregistrement ou la TVA) ne sont pas compris dans la valeur de marché. Nolre évalualion se limite & évaluer la valeur de marché du bien et ne tient pas
comple d'un évenluel pas de porle ou fonds de commerce.

Lorsque Gudrun Xpert évalue une valeur locative ou estime des loyers, c'esl également une valeur localive de marche. Par valeur de marchg locative on entend

I'estimation du loyer auquel le bien devralt se louer & la date de I'évaluation entre un bailleur et un loueur consentanls aux conditions contractuelles d'un bail effectif
ou hypolhétique pour une location effectuée dans des conditions de concurrence normale ol chaque partie agil en pleine connaissance de cause, de fagon
prudenle et sans contrainte, & l'issue d'une procédure de mise en localion appropriée,

Hypothéses d'évaluation - Toules les informalions relatives a l'urbanisme

. la pollution du sol, la localion, les travaux prévus, sont récollées de bonne foi et
I'évaluation se base sur les éléments visibles au moment de la visite des lieux et/ou les documents fournis et/ou I'i

Saul slipulation conlraire expresse nous partons pour chague évalualion des hypolhéses de travail suivantes:
Absence d'amianté ou d'autres matériaux évenluellement dangereux ulilisés lors de la construction

(2) Absence d'une éventuelle pollution du sol ou d'aulres vices cachés

(3) La conformilé du bien avec la législation el les réglemenlations en vigueur

(4) Le fonctionnement parfail des inslallations lechniques (éleclricité, chaulfage, aulres),

(5) Que le bien dispose des autorisalions ou permis éventuellement requis el que son usage acluel est conforme a ces aulorisations ou permis. Qu'il n'exisle
pas de plans urbanisliques qui soienl de nature a influencer I'évaluation et que le propriélaire dispose d'un titre de propriété en bonne el due forme.

Il n'incombe pas & Gudrun Xperl de vérifier ces hypolhéses de travail, Le cas échéant le donneur d'ordre peul se faire assister par des spécialistes en la maliére. Le
rapporl d'évalualion n'est pas non plus une garanlie de conformilé du bien.

les installalions sanilaires el les réseaux d'égoutlage

Sile bien est loug, le rapport d'évalualion ne se prononce pas sur les revenus localils éventuellemenl espérés ni sur la solvabilité des localaires.

Destinataires du rapport d'évaluation

Nolre rapport d'évaluation esl rédigé sur base de I'information que Nous avons re
cas Gudrun Xpert peul &re tenue responsable pour le conlenu du rapport d'éval
Le donneur d'ordre regoit sans délai une copie du rapporl d'évaluation, & condition cependant que le prix ail élé acquillé intégralement. Gudrun Xperl se réserve le
droil de ne remellre le rapport d'évaluation qu'aprés enregislrement du paiement d'un évenluel solde restant do.

Si le donneur d'ordre nous a communiqué les données de son instilution financiére (eVou courtier ou agent) nous enverrons également une copie du rapporl
d'évalualion a cetle inslitulion linanciére (et/ou courtier ou agenl).

Gue du donneur d'ordre el esl loujours deslinée au seul donneur d'ordre. En aucun
ualion par une autre personne que le donneur d'ordre.

Utilisation du rapporl d'évaluation - Le rapport d'évaluation comprend de I'informalion provenant des bases de données de Gudrun Xpert qui sonl prolégées par

Visité le: 28/09/2017

Date du rapport: 30/04/2019
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les droils d'auteur el par les droits de propriélé intellecluelle sur les bases de données. Gudrun Xpert oclroie au donneur d'ordre un droit limilé el non exclusif
dulilisation limité a Iimpression du rapport d'évalualion el de ['uliliser a des fins personnelles el non commerciales. Toule aulre ulilisalion est expressément exclue
saul accord préalable exprés el écrit de Gudrun Xperl Val ot T E R . . # .

Heéponsa‘bililé - Gudrun Xperl fie dail répondre qu'au'seul.donneur ‘dlordré. Gij'clylu'h ‘Xpérl ne peul pas élre tenu responsable pour des dommages indirects lels une
perte de revenus ou d'économies escomplées, ni pour un gquelconque dommage.qui résulterail d'un usage du rapporl d'évaluation en dehors du stricle contexte
convenu. S ) ; .

Si la responsabilité de Gudrun Xpert est relenué pour une missjon qui fail l'objel de celle convention, findemnisation éventuellement due au donneur d'ordre sera en
loul cas limilée & un montant maximum ne pouvanl excéder le montant que le donneur d'ordre a payé pour le rapport d'évaluation. Gudrun Xpert n'esl pas
responsable pour des cas de force majeure, lel par exemple si son sile web n'élail pas disponible du fait d'une panne dans le réseau de télécommunication ou
d'Internet. ’ ; ; '

Service aprés-vente : : ‘

Nolre service clienléle est joignable au numéro de leléphone 0800/99135 (en francais) ou 0800/99134 (en néerlandais) lous les jours ouvrables de 8:30 & 12:30 el
de 13:00 & 17:00 heures), ou par e-mail & xperl@gudrun.be ou par courrier a I'adresse suivante: 50 Avenue des Arls, 1000 Bruxelles.

Pour information: les consommateurs ont la possibilité d'opter pour un réglement de conflits sur une plateforme en ligne, dont voici le lien:
hllps://webgale.ec.europa.eu/odr/maln/?evenl:main.home.show&reload:false et notre adresse mail: xpert@gudrun.be

Protection des données personnelles

Le responsable pour le traitement de vos données personnelles est Gudrun Xperl SA, ayant son siége social 50 Avenue des Arts & 1000 Bruxelles, numéro
d'entreprise RPM Bruxelles BE 0477.3156.422. Vous pouvez nous joindre par e-mail & xpert@gudrun.be et par léléphone au numéro 0800/99135 (en frangais) ou
0800/99134 (en néerlandais) tous les jours ouvrables de 8:30 4 12:30 et de 13:00 & 17:00 heures.

Les données personnelles que nous vous demandons de renseigner lors de la passalion de volre commande sonl nécessaires pour nous permeltre de réaliser la
mission d'évaluation.

Nous lraitons vos données personnelles aux finalilés suivantes: répondre & vos demandes de renselgnements ou d'une ofire de prix, exéculion de volre commande
el service aprés-vente, amélioralion de notre service pour de nouvelles missions d'évalualion,

La base légale pour le traitement de vos données personnelles et I'exéculion de votre commande, el notre intérél légitime d'acquérir de nouvelles connaissances
que nous pourrons metlre & profit pour de nouvelles évaluations du méme bien ou d'aulres biens ou d'évaluations de patrimoine plus générales.

Nous partageons ces informations avec nos collaborateurs internes ou externes ou fournisseurs, éventuellement avec votre institution financiére (ou courtier ou
agent) s'il regoit une copie de nolre rapporl, et de cerlaines informations avec d'autres clients dans la mesure ol nous pourrions mentionner volre bien comme point
de comparaison dans un autre rapporl d'évaluation.

Nous conservons vos données personnglles aussi longtemps que nécessaire pour réaliser les finalités précitées. Vous avez le droit de demander acces & vos
données personnelles. Si ces données sonl inexactes ou incomplétes, vous pouvez demander la rectification.

Droit applicable et tribunaux compétents
Celle convention est soumise au droit belge. Si le donneur d'ordre esl un consommateur, le tribunal du domicile du donneur d'ordre est exclusivement compétent
pour connaitre de toul litige. Si le donneur d'ordre n'est pas un consommateur, les tribunaux de Bruxelles sont exclusivemenl compélents.

Disposition finale

Gudrun Xpert se réserve le droil de modifier ces condilions a tout momenl. Le cas échéant les nouvelles condilions s'appliquent aux commandes placées a partir de

la publication des nouvelles conditions.
; Version: 20170328

Visité le: 28/09/2017 Date du rapport: 30/04/2019
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Y BR.21.71.005339/2007 - Page 1 ' 6
Police Judicialre Fadérale de , =
BRUXELLES - D.R 4 PRO JUSTITIA | \,&

Square Victoria Régina 1 !
1210 BRUXELLES

Ték 02/223.92.67 pV  initial
Fax: 021223.9300 | ‘Natum nDrmEI

v BR21.F1.005330/2007 o : 22,2007

Objet du procés-verbal

Rédigé : sur plainte Audition de BERGLING Annita

Faits judiciaires

1. Usage de faux en écritures de commerce, en écritures

privées et en écrilures

-

partficuliéres . .
B  Etranger Faltcommisentrele  1-4-2001 & 00:00 efle 30-8- 4 23:59 h.
B¢ Fonctionnaire ) ;o 2003
- Leu: Rue de Mot 71 :
' - | Commune : Etterbeek ( Belgique)
Nombre d ! " " ‘
WA HTAT ; Deslination des lieux:  destination de I'habitation - spéctfication : --'
. cabinet professionnel / privé %
5 oo 2. Infractions 2 fa législation sur les médicaments ' 2
- | " Fatcominis eptrele  15-2- & 00:00" etle 10-5- 4 2359 h
: 1999 ‘ 2002 ;
Lieu: - Rue de Mot 20
Commune ; - 1040 Elterbeek - ( Belgique )

Destination des fieux ¢ destination de Fhabitation - spécification :

cabinet professionnel / privé L
3. Coups et blessureg volontaires, envers solt son époux, soit {a persanne avec
laquelle on cohabite ou a cohabité, et avec laquelle on entretient ou a entretenu

une relation affective et sexuelle durable :
1-1-2001 & 00:00 efle 2-5-2Q0

Fail commis enire fe 24 2369 h.
Lieu: ' Rue de Mot 20 o ‘ :
Commune : 1040 Etterbeek . { Belgique ).
Destination des lleux ;  destination de I'habitation - spécification : .

Transrnis au : cabinet professlonnel / privé

By

| 4. Santé publigue: vergiftiging

« PARQUET PR BRUXELLES (Original)
1 - Faitcommisentre lo~ 10-2-"
1099

SJA BRUXELLES BR MONITEUR (Copie) & 000D 2t _2”5‘2002 d- 2868 &

1

« CIA BRUXELLES (Cople) Lieu: Rue de Mot 20 : N
- Commune ! 1040 Etterbeek . L v 7+ <.(Belgique)
Destination des lieux:  destination de I'habifation - spécification : :

cabinet professionnel / privé

Case réservée au Service

Transmisle . ‘ .
N N R 5. Adminiistrafion involontaire de substances nuisibles :
_ \ Faft commis entré fe. - 10-2- .4 0000 efle 2-5-2002 & 23:59 h.
1999 o
Visa du Chef de Servie
= of d Service Liew: Rue de Mot 20
Commting : 1040 Etterbeek ( Belgique )
Deslination des lieux:  destination de ['habitation - spécification :
Gase réservée au Parquet cabinet professionnel/ privé
Personnes impliguées
Nombre d'auteuirs connus 1 Mombre d'auteurs inconnus - 0
( Suspect )

* NASTEDUNAI R 1 Ave



it ”Lpi“u‘ Universitaire Karolinski  11002221M01 Réponse a Consultation
Clinique de neurologie, Huddinge o
Consultation de neurologic R 52 . [Numéro d' identification :}
SE-141 86 STOCKHOLM 19561025-0200 '
Bergling, Yannike Anita

9 A, Hollindargatan
SE-111 36 STOCKHOLM

A 2 Dr. Jan Skoglund
Kvarterskuten Tegnergatan
23, Tegnergatan
SE-111 40 STOCKHOLM

Date du rapport Rapporteur Identité de la consuliation Identité du rapport
2005001873 14
[{Cachet]
DATE d ' ENREGISTREMENT
2 mai 2005

AVIS MOTIVE

Date de la consultation

27 avril 2005 17H34
}%rci pour le rapport!

N'ayant personnellement pas rencontré la patiente, j'ai acquis ma conviction a partir des données contenues dat
demande de consultation. Pour résumer, il s' agit d'une femme de 48 ans 2 qui il a été prescrit, périodiquement =t
conjointement, Sonata (zaleplon), Stilnoct (zolpidem), Trazolan (trazodon), Cipramil (citalopram), Remeron
(mirtazapin) et Prozac/Fontex (fluoxetin) et méme, durant une courte période, Lorametz (lormetazepam). Dans I«
méme temps, la patiente aura bu au moins toute une bouteille de vin, ce dont le médecin prescripteur, selon les
rapports, en a été parfaitement conscient.

Ce traitement a été discuté avec le docteur Olle Wisén, médecin-chef au Centre de traitement des addictions. O
peut pas considérer comme compatible avec la science et I'expérience certifiée I' utilisation paralléle de plusieurs
dépressifs, surtout si la patiente abscrbe dans le méme temps de grandes quantités d'alcool. Dans ces conditions,
peut s'attendre a aucun effet de ces médicaments. Trazodon, fluoxetine, citalopram,t mirtazapin sont tous des
médicaments anti-dépressifs. Tous ces médicaments accroissent 1a neurotzansmission sérotonergétique et peuven
dans cette combinaison, provoquer un syndrome sérotonergique, €tat trés rare mais grave, se caractérisant par
I'hipertonie, 'hipertermie, la myoclonuse ainsi que par des troubles mentaux.. Ces quatre substances se métabolisi
¢MMiement 3 un trés haut degré dans le foie par le biais du systéme P450 citochrome (CYP). La fluoxetine paralysi
CYP2D6 qui participe dans le métabolisme des autres substances (Micromedix). Par conséquent, il existe un risqu
svident d'interaction pharmacocinétique.

Lormetazepam est un bensodiazepin trés semblable av lorazepam (Temesta), enregistré en Suéde, et agit de la n
maniére que zaleplon et zolpidem sur le récepteur GABA. Grand est le risque de troubles mentaux en cas de forte:
loses ou de combinaisons de doses. La consommation a’alcool conjointement avec des médicaments activés par |
ZNS comme les précités peut renforcer cet effet. Méme les effets démoralisateurs peuvent étre renforcés par 1'alc
Jne ivresse surprenante ainsi que 1’hébétude ont été décrites lors des combinaisons avec les bensodiazepines ainsi
|u’avec les antidépressifs et 1’alcool respectivement.

Pour résumer, semblant étre suprémement inconventionnelle et irrationnelle, cette thérapie est dépourvue de bas
cientifique et n’est soutenue par aucune expérience établie.

Respectueuses salutations,
(S) : Mia von Euler
Docteur en médecine
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DOSSIER TRAITE PAR

Kartotheek 4 ‘
Quatre-Brasstraat, 4/Rue des Qualre Bras, 4
1000 Brussel/Bruxelles . o
T02.508.71.11

y

=5, :“"Zt,.“?
DATE .
19/09/2013 SR
e "'rz_?
MA REFEHENCE VOTRE REFERENCE

BR21.F1.5339-07/Z126

Parquet du Procureur du Roi
BRUXELLES ;

exp: Parquet - Quatre-Brasstraat, 4/Aue des Quatre Bras, 4 -1000 Brus-
sel/Bruxelles .

Madame/Monsieur
BERGLING Annita
Rue J.a.de Mot 20/22
1040 Bruxelles

ANNEXE

GONGERNE : Votre déclaration de personne |ésée du 28/11/2008,
concernant le dossier BR21.F1.5339-07/2126

Faits du 01/04/2001, & 1040

Madame/Monsieur,

\ous avez déposé & mon office une déclaration de personne lésée m'invitant & vous tenir au courant de

|a suite qui a été réservée au dossier.

Par la présente, je vous prie de prendre connaissance de ce que l'enquéte a éié provisoirement classee
sans suite, le suspect n'ayant pas encore pu étre interpellé. Il est actuellement signalé a rechercher au-
pres de tous les services de police du Royaume. Pour consulter ou obtenir copie du dossier, veuillez écti-
re &: Parquet du procureur du Roi, rue des Quatre Bras 4, 1 000 Bruxelles en mentionnant ma référence.
Nous aitirons votre attention sur le falt que le tarif des copies ost de 1,75 euro pour les deux premieres

et & 0,30 euro pour chaque des pages suivantes.

Le procureur du Roi,

H

- Quatre-Brasstraal, 4/Aue des Quatre Bras, 4 - 1000 Brussel/Bruxelles
http: //www.ministerepublic.be

HEURES D'OUVERTURE: lu-ve de 08.30a 11,30 et de 13.30 & 15.30

W



GEMEENTE ETTERBEEK

2

SERVICE ETRANGERS
VREEMDELINGENDIENST Madame BERGLING YANNIKE
Av.d'Auderghem, 115 —Oudergemlaan

1040 ETTERBEEK Rue J.A De Mot 20/22

Votre Correspondant(e)- Uw correspondent(e) :
AERTS PATRICIA : 1040 ETTERBEEK

W 02/627.28.29= Fax : 02/627.28.30

COMMUNE D'ETTERBEEK /O/NzArD/OO V0l \ gDy ”

Etterbeek, le 26 janvier 2009

Madame,

En réponse a votre demande de non-communicabilité d'adresse, nous avons I'honneur de
vous faire savoir qu'en sa séance du 22 janvier 2009 le Coliége des Bourgmestre et
Echevins a décidé de donner une suite favorable & votre demande.

Cet agrément n'implique la non-communication de votre adresse gue pour une période
de six mois a dater de la décision du Collége des Bourgmestre et Echevins et est
sans effet vis-a-vis des tiers pouvant se prévaloir de I'application d’une disposition

-

lIégale ou d’un titre exécutoire.

Veuillez agréer, Madame, 'assurance de notre considération distinguée.

L e Conseiller Adjoint L'Echevin de la Population

| :

Stéphane QUEECKERS. ' ' Frangoise BERTIEAUX.
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£ GECRETAIRE COAMUR alL b=

VREEMDELINGENDIENST C pedngian DEESTY
av, d'Auderghem, 113 - 1040 Elterbeek E
Votre correspondant : AERTS Patricia

® 02/627.28.29
COLLEGE DU 1*" octobre 2009

Etterbaek, le 25 septembre 2009

Mesdames, Messieurs,

Vu Ja demande écrite et motivée introduite par Madame BERGLING Yannike visanta la
non-communication de son adresse a des tiers ainsi que les membres de son
menage. '

\Vu Parrété royal du 16 juillet 1992 relatif a la communication des informations
contenues dans les registres de la population et dans le registre des etrangers,
spécialemnent l'article 11.

\Vu les instructions générales du 07 octobre 1992 concernant la tenue des registres
de la population et des étrangers.

CONCLUSION

Nous vous proposons, Mesdames, Messieurs, d'accorder un avis favorable & la
requéte de Madame BERGLING Yannike de la non-communication de son adresse
4 des tiers ainsi que les membres de son ménage.

La présente décision aura effet six mois a dater de ce jour. Elle est sans effet vis-a-
vis des tiers pouvant se prévaloir de |'application d'une disposition légale ou d'un titre
gxécutoire. -

Le Conggiller adjoint, L'Echevin de la Population

iP

BERTRAND Héléne. Frangoisé BERTIEAUX.

)




COMMUNE D’ETTERBEEK
GEMEENTE ETTERBEEK

R,
SERVICE ETRANGERS
VREEMDELINGENDIENST Madame BERGLING YANNIKE
Av.d’Auderghem, 115 -Oudergemlaan
1040 ETTERBEEK Rue J.A De Mot 20/22
Volire Correspondant(e)- Uw correspondent(e) : 1040 ETTERBEEK
AERTS PATRICIA

02/627.28.298 Fax : 02/627.28.30

Etterbeek, le 01 avril 2011

Madame,

En réponse a votre demande de non-communicabilité d’adresse, nous avons honneur de
vous faire savoir gu'en sa séance du 24 mars 2011 le College des Bourgmestre et
Echevins a décidé de donner une suite favorable a votre demande.

Get agrément n'implique la non-communication de votre adresse gue pour une période
de six mois 2 dater de la décision du Collége des Bourgmestre et Echevins et est

. sans effet vis-a-vis des tiers pouvant se révaloir de Papplication d'une dis osition
léaale ou d’un titre exécutoire. '

Veuillez agréer, Madame, l'assurance de notre considération distinguee.

L. e Conseiller Adjoint L’Echevin dela Populéiion

NEOU<.

v

Féléne BERTRAND. Francoise BERTIEAUX.



APOSTILLE

(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

1. Pays: Suede
Le present acte public
2. a été signé par Barbro Eriksson
3. agissant en qualité de Traducteur-juré

4. est revétu du seeau/timbre de Agence nationale de services juridiques,
financiers et administratifs

Attesté

5, 4 Stockholm 6. le 2018-05-02

7. par Rickard Gronstedt, Notaire Public

8. sous N° 1290-18

9, Sceau/timbre 10. Signature
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aux de dangerosité :

aaul Moins de 8 points Le risque d’une dangerosité accrue est variable
yeau?2 8al3 points Existence d’une dangerosité accrue

iveau3 14al7 points Existence d‘un danger grave

Niveau 4 18 points ou davantage Existence d’un danger tres grave

Recommandations pour la planification sécuritaire

Le risque d'une dangerosité accrue est variable

Procédez a une planification sécuritaire et & un suivi de routine.

Informez Iintéressé/e que le niveau de risque pourrait subitement augmenter.
Encouragez Iintéressé/e a se fier 3 ses propres sentiments intuitifs d'un risque accru.
Informez I'intéressé/e des signes avertisseurs pertinents d‘un risque accru.

Soulignez l'importance de vigilance, étant donné que de nouvelles circonstances

impliquant une dangerosité accrue pourraient survenir.

Ma@gﬁrﬂﬂosﬁw

1l est nécessaire de procéder a une planification sécuritaire minutieuse et & un suivi
approfondi.

soulignez qu'il résulte de la présente appréciation qu'il existe une dangerosité accrue.
Soulignez |'importance de vigilance, etant donné que de nouvelles circonstances
impliquant uné dangerosité accrue pourraient survenir.

Informez l'intéressé/e de la possibilite de bénéficier d'un logement protége.

Existence d’un danger grave

Informez l'intéressé/e qu'il résulte de la présente appréciation qu'il existe un danger
grave.

Insistez avec force et précision pour qu‘une planification sécuritaire continue soit
effectuée et suivie.

Si possible, communiguez avec d‘autres acteurs pour que la sécurité de lintéressé/e soit
prise en considération.

Informez 'intéressé/e de la possibilité et de I'importance de bénéficier d’un logement
protége.

Existence d’un danger extréme

Efforcez-vous en premntier lieu de faire surveiller I'auteur au moyen de toutes mesures
judiciaires disponibles.

Procédez, de maniére continue et plus approfondie, 3 un examen du niveau de
dangerosité et a une planification sécuritaire.

Informez l'intéressé/e de la possibilité et de I'importance accrue de bénéficier d'un

logement protégeé. //“"‘"“*m

. , . LS - et AUKTA™

Si l'intéressé/e bénéficie deja d’un logement protege, faites tous/é{j‘@,%\‘:s-"pmf Q)EI cette
situation se poursuive. 57 2 )

Pour traduction conforme : Uppsala, le 25 avril 2018
———— . "}

_ i\,;ox«'/\l 15 e =5 \\‘:/\/\ g
Barbro Eriksson

_Tregductrice suédois - francais et frangais — suédois agréée par I'’Agence nationale de services
juridigues financiers et administratifs



TRADUCTION CERTIFIEE
d'un document rédigé en langue suédoise

COMMISSION EUROPEENNE
BUREAU DE L'ADMINISTRATION DES SALAIRES ET DES
PAIEMENTS DU PERSONNEL

PMQO4 « Pensions de retraite

Bruxelles, le 13 octobre 2005
PMO-4/TVGM D(2005) 26490
040_jvgm Bergling octobre 2005.doc

Mme Yannike BERGLING
Skatteverket [Agence fiscale suédoise]
Stockholm, 1

c/o Olof Forsberg

S-10661 STOCKHOLM [Suéde]

Objet : Votre lettre du 22 septembre 2005 au tribunal de premiére instance /”Ldinsrdfien”]

A la fin de votre lettre du 22 septembre 2005 adressée au tribunal de premiére instance, que
vous avez transmise au PMO, vous évoquez les difficultés rencontrées pour faire supprimer
les informations relatives a votre ex-mari de votre dossier personnel.

Le document que vous avez joint & Il'annexe 23 de votre lettre est une copie des
renseignements qui se trouvaient dans votre dossier personnel lorsque vous étiez en service.
Le dossier personnel n'a pas été mis a jour depuis votre départ a la retraite le ler novembre
2000, date & partir de laquelle vous percevez votre pension d'invalidité conformément &
l'article 53 du statut.

En ce qui concerne votre affirmation selon laquelle votre ex-mari pourrait recevoir une
pension de réversion des institutions européennes si vous décédez avant lui, je tiens a
souligner que, conformément & 'article 27 de I'annexe VIIT du statut, cela ne pourrait se
preduire qu'a condition qu'a votre déces, votre ex-mari ne s'est pas remarié et qu'il a droit &
une pension alimentaire de votre part.

De méme, la pension d'orphelin n'est accordée qu'aux enfants du fonctionnaire ou du
fonctionnaire retraité qui avaient droit 4 une pension alimentaire au moment de son décés.
Par conséquent, aucune des filles de votre ex-mari, dont vous ne pouvez plus étre considérée
comme dépendante aprés le divorce, n'aurail pas droit 4 une rente d'orphelin de notre
systéme de retraite,

Cordiales salutations

Commission européenne, B-1049 Bruxelles-Belgique, Téléphone :(32-2) 299 11 11,
Bureau : GUIM 6/58. Téléphone : poste direct (32-2) 299 53 52. Télécopie : (32-2) 296 53 73

WD 1.

c:f’:dl\?léﬁiéfé“ Riu, expert traducteur en langue suédoise prés la cour d'appel de Rouen
Traduction effectuée au vu O de l'original | O de la copie certifiee conforme

TRADUCTEUR

PRFSETLQJ("TSEPRE'TE F [1 de la photocopie simple | {id de la copie scannée qui m'a été présenté(e),
. o ll;: l;A. PEL visée ne varietur, sous le numéro A4 [Ze77iy  Cejour,le ¢ Fof2o ’2%

Une copie du document source est agrafee a cette traduction.
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PMO.4 - Pensfoner

Brysszl den rocr, zmj]g
PMO-4VGM D(2005) ZEHYC

040_jvgm Bergling octobre 2003.doc

Mime Yannike BERGLING
Skatteverket Sth, 1

c/o OlafForsberg

S-10661 STOCKHOLM

Arende: Ert brev av den 22 september 2005 till Lénsritten

I slutet av ert brev av den 22 september 2005 stallt 11l Lansritten som ni skickade till
PMOQ némner ni svarlghctema med att f4 uppgifterna om er fire detta man strukna ur er

personalakt,

Det dokument som ni bifogade som bilaga 23 till erl brev #r en kopia av de uppgifizr som
stod i er personalakt d4 nj var i tjinst. Personalakten har inte uppdaterats sadar i
enlighet med antikel 53 i tjnsteforeskrifierna pensionerades den 1 november 200¢, ven
dag fidn och mcd vilken ni fir invaliditetspension.

Betriffande ert pastiende om atl er fore detta man skulle kunna fa efterievandepension

fran EU-institutionerna om ni avled fire hanom, vill jug fismhalla att derta enligt artikel

27 i bilaga VIII till Yinsteftreskrifterna bara skulle kunnd- intraffa rutsatt att er fore’
detta man vid er bortgling inte har gift-om sig och att han hay rétt till underhél} for egen
del frn er. PA samma shitt beviljas barnpenslon endast' de bam til} tjtinstemannen eller den
pansmnerade tjénstemannen som var underhéllsberéitiigade vid bortgangen. Foljaktligen
skulle inte ndgon av er Rire detta inans dbitrar, som ni Inte lingre kan anses vard
underhallsskyldig for efter skilsméssan, kunna ha ytt till barnpension frén vér
pensionssystem.

Med vinlig hdlsning

‘Ewropeiska kommissionen, B-1049 Bryssel Relgien, Telefon; (32-2) 299 11 11,

- Kontor: GUIM 6/58. Telefon; dlrpklanknylning (32-2) 299 §3 52. Fax: (32-2) 298 53 73,

TRADUCTELR
ETINTERPRETE

DE RCUEN




.. . Recherche au Registre National/BIS : =
FEDNOT éﬁ:?’a ? Date de consultation | 03/04/2019

Référence DB

Bergling Anita Yannike - 561025 450 46 (BCSS)

ce| 25/10/1956 | Liei de nsfssance

STOCKHOLM (Sude) “Nationalité | suédoise

. .| Divorc (loi de 30/06/1994) *| Vivant(e)

‘| Féminin | Etat

| Po BOX 1321 - 114 79 Stockholm - (SE) Suéde

Celte personne a été retirée du registre de la commune car elle s'est expatriée sans s'inscrire & un poste diplomatique

Situation juridique de I'entreprise personne physique (BCE)

Pas de données disponibles a la Banque Carrefour des Entreprises

03/04/2019 11:26:21 17 1 1
=



Envoi électronigue - ric-DB.jpdf

Davina Buttitta <Davina Buttitta@notairesdupuis.be>
Ong 2012-04-03 11:47
Till: yannike2018@hotmail.com <yannike2018@hatrall.com>

) 1 bifogade filer (92 B)
ric-DB.pdf;

Chére Madame,

En piéce jointe, le RN Bis.
Je vous en souhaite bonne réception.

Bien cordialement,

Mme Davina BUTTITTA
Collaboralrice

Dayina,Buttitta@notalresdupuls.be

L

RIS
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Ligne dizects : f L E HOTATALE
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Tél. +32 71353515 r
Fax, +32 713538 67
Compte Bancaire :
BE16 0689 0010 6574
TVA BE 0687.980.022
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Philippe et Pascaline DUPUILS
Notaires associés
SC SPRL
Rue des Déportés, 2/B
6041 - Gosselies
Belgique
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ATTESTATION DU SOL'

An Sous Division Sols

PO BOX 1321 Tél : 02/775.79.35 (de 10h & 12h tous les jours ouvrables)
1 1479 BRUXELLES N/Réf, : SOL/-nkiesecoms/Inv-025177736/201 90103

Réf. demandeur : Rétribution payée” : 96 €

%?a‘if‘f ‘ﬁ’\cuvﬁ f

“LLes pollutions du sol peuvant comporter des risques pour la santé et nuire & lenvironnement. En otire, notre Région a

besoin d'espaces pour loger sa population qui augrnente, construire des équipements nécessaires au bon
jonctionnemant de la ville (créches, écoles,..) et pour développer das activités économiques, or cerfains espaces
inaccupés sont pollués ou suspectés de I'étre st de ce fait, inufilisés. Pour toutes ces raisons, il est imporiant de
gérer les  pollutions  du . sol.  Pour plus  dinformations,  nous vous invitons A  consulter
www.environhement brussels/sols

1. ldentification de la parcelie

N° de parcelle 21005_A_0427_Y_002_00 l
Rue Demot 18, 1040 Bruxelles
Adresse(s) Rue Demot 22, 1040 Bruxelles

Rue Demot 20, 1040 Bruxelles

Classe de sensibilits?

2, Catégorie de I'état du sol et obligations

OBLIGATIONS

Actuellement, il n'y a pas d'obligations concernant la parcelle, que ce soit en cas d'aliénation de droits réels (ex. :
vente) ou de cession d'un permis d’environnement.

Attention : certains faits (autres que les ventes et les cessions de permis) peuvent également rendre obligatoire la
réalisation d’une reconnaissance de |'état du sol.

1 Les modalités pratiques de demande, de délivrance et de paiement des attestations du sol sont fixées par 'Amété du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale

gu 16/2/2017 relatif & [‘attestation du scl (M.B. 20/02/2017), arréié d'exécution de |'Ordonnance du 5/3/2009 relalive & la gestion des sols pollués (M.8. 10/3/2009).
“Le tarll de base d'une altestatlon du sol st de 362, 2 montant est majors de G0€ si le t2rrain concamé st une zone non cadastrée al da B0E i Ia demande
est introdulte via un autie moyan que les farmulairss slactroniques mis & dispesition & cet effet {(3RUSOIL eu [RISBOY), 3l un traltement urgant est demandg,
un surcout de 5C0€ s'ajoute également au tarif de base,

La classe de sensibilité est un regroupement de zones définies par les plans d'affectation du sal sur la base d'une sensibilité équivalente aux risques pour |a santé
humzine et pour I'environnement,



3. Eléments justifiant la catégorie de I'état du sol

Aucune information disponible sur I'état du sol de la parcelle.

4. Validité de I'atiestation du ol

La validité de la présente attestation du sol est d'un an maximum a dater de sa délivrance.

Indépendamment de sa durée de validité, cette attestation du sol n'est pas valable si une ou plusieurs données
qui y figurent ne correspondent pas ou plus & la réalité (changement d’exploitant, modification de la délimitation
cadastrale, etc.). Le titulaire de droits réels ou Péventuel exploitant actuel sur la parcelle concernée est tenu
d'informer Bruxelles Environnement dans les plus brefs délais en cas d'erreurs ou de manquements au niveau
des activités & risque éventuellement listées sur la présente attestation.

De plus, la présente attestation est valable pour une seule vente et ne peut étre dupliquée pour couvrir la vente
de plusieurs biens immobiliers différents.

Vous trouverez la liste exhaustive des faits annulant la validité d'une attestation du sal sur notre site web.

Digitally signed by
.- Barbara Dewulf
(Signature)

3 janvier 2019 14:45

Jean Pierre JANSSENS
Directeur de la Division Inspectorat et sols pollués
Barbara DEWULF
Directrice générale adjointe
Frédéric FONTAINE
Directeur général
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Fédéral
FINANCES

Adresse de correspondance
Contrdle du Cadastre de Bruxelles

DOCUMENTATION PATRIMONIALE

Bd du Jardin Botanique 5'3 Bte 3968

1000 Bruxelles

Cadastre, enregistrement et domaines
Contrdle du Cadastre de Bruxelles Madame Yannike BERGL\NG

Bd du Jardin Botanique 50 Bte 3968 Rue Jean André DE MOT 18/22
1000 Bruxelles

1040 Bruxelles

i Service Bruxelles, le 18/01/2013

Y

Votre courrier du Vos références Nos références Annexe(s) 16 janvier 201 3 DR/2013/Bergling

Madame,

J'accuse réception de votre lettre reprise sous rubrique. A la lecture de celle-ci, il apparait que vous étes

en conflit avec des tiers (voisins et ACP) et que le réglement de I'affaire a lieu devant la justice.

L'administration du Cadastre vous a déja fourni copie de toutes les pieces en sa possession concernant
cette affaire. Une mise a jour éventuelte de la documentation cadastrale ne peut se faire que sur base
de piéces officielles (actes notariés, jugement) et dés lors ne sera effectuée, si il y a lieu, qu'apreés les

conclusions du juge.
Je voUs prie d'agréer, Madame, !'assurance de ma considération distinguée.

Pour le Directeur Régional,

L'inspecteur principal d'administration fiscale,

Etienne LOTHE

Des Informations complémentaires concernant ce courrier peuvent étre obtenues auprés de:
Controle du cadastre de

Bruxelles Heures de bureau ou sur rendez-
Tél.0257 53970 vous

-fax 0257 95912

E-mail:

contr.cad.bruxelles@minfin.fed.be

Heures d'ouverture: de 9H00 a 12H00.

Etienne LOTHE

Inspecteur principal
Tél. 0257 62176




TRADUCTION JUREE

JUSTICE DE PALX 20

du deuxiéme ¢aunton

1000 BRUXELLES A \\( lNl D/ h /
DN,

l ‘i l)\'\"l ”‘l\
Fetnleri e
UIM1HWW|P(

Notification de la décision article 1030 du Code judiciaire
Par pli judiciaire '

Dans votte 1éponse, priére de mentionner
11B189 / 29-07-2011
Art, 1030 du Code judiciaire

)l;ll”“ 36 \

L VN/Y \\\ ‘>/

Madame BERGLING Yanildce
Rue Demotl8- 20-22
1040 ETTERBEEK
Rép/Reg, :13338/11
Notre réf. 1 11B189

Annexe
Votte 1éf, :
Objet : Yannike BERGLING
Bruxelles, 29-07-2011
Madame, Monsieut,

Yous frouverez en annexe pour information la copie déclarée conforme de la décision prise
par Madaime la juge de paix du canton susmentionné en date du 28 juillet 2011,

Je vous prie d'agréer mes salutations distinguées,
[Cachet:]  Justice de paix du deuxiéme canton de BRUXELLES

Le Greffier,
[signature illisible]
Renilde OLBRECHTS

Tustice de paix du deuxiéme canton de BRUXELLES
Place Poclactt 3 - 1000 Bruxelles - Tél ; 02 508 63 10 Fax : 02 508 67 68
NP de compte : 679-2008816-43



TRADUCTION JUREE

[Cachet ;] INCORPORE SA
(illisible)
r JUSTICE DE PAIX DU DEUXIEME CANTON DE BRUXELLES J

[Cachet :] pigce - avocat De Mulder
(llisible)

R.V. 11 B189 COPIE Rép. 1° 33 22/11

O

i AR
Rl :
| 1' ’

DECISION

(art, 594,10° du Code judiciaire)
, ady gy !
S R
o Madame Yannike BERLING!, domiciliée 2 1040 Etterbeel, rue Demot,
18-20-22,
o la SA INCORPORE, BCE 0455,117.268, établie & 1040 Ettetbeck rue
Demot, 20-22,

Vu la requéte ci-jointe déposée le 26 juillet 2011 par

toutes deux représentées par Me Siegfiied DE MULDER, avoeat 4 1730 Asse,
Roost, 193

Attendu que la requéte vise & ordonner au conservateur des hypothéques
compétent, @y bureay d'énregisttement compétent, au cadastre avec ses
archives historiques, d'autoriser Madame BERLING? et Ia SA INCORPORE 4
prendie connaissance en tout ou en pattic de tous les actes et documents
administratifs telatife 3 : qui sont l'administrateur e l'association des
copropriétaites des parages situés 3 l'amvidre de la rue Demot, 18-20-22, rue
Dermot, 18, rue Demot, 20, tue Demot, 22, rue Belliard, 197,

Attendu que la pattie tequérante affitme que la premigre partie requérante 4
acheté par acte notarié du 25 octobre 1994 & Monsieur Jean VAN LINT
(héritier de Paul VAN LINT) et Madame Blanche NEBEL le tetrain 427/Y/2
situé rue Demot 20-22 ;

| Note du tradugteur ; 11 semblerait que lo nom ait é18 mal orthographié, Le nom correct est le suivant : Bergling.
2 Nole du (raducteur ; I semblerait que le nom ait &t mal orthographié, Le nom cotrect est le suivant ; Bergling.

1



Qu'il y est déclaré que ce terrain a été acheté par VAN LINT & la s¢ LES
GARAGES PRIVE par acte notarié du 7 février 1927 ;

Que toutefois un autre acte notarié précise que le tetrain a été acheté par VAN
LINT par un acte du 15 avril 1929 ;

Attendu que la.deuxiéme pattie requérante est titulaire d'in permis de bAtir
pour la ru¢ Demot, 20-22 & Etteibeek, plus précisément peur I'améhagemelnt
d'un studio situé au premier étage ;

Pour iraduction conforme dit nécrlandais vers le fiangais

Paul Janssens, tradueteur jurd

prés les tribunanx de premiére instance fiancophone el néerlandophone a Bruxelles
Bruxelles, le 11 octobre 2017
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Traducieur juré a Bruxelles.

Bruxealles, le (| 3 10”‘ ?W

Pour le Prosident,
I_e gralfier mandaté.
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TRADUCTION JUREE

11B189

Vu par Nous R, OLBRECHTS,
Greffier de la Justice de paix du
2éme canton de Bruxelles le 25
Juillet 2011 .

[signature illisible]

TUSTICE DE PAIX 2é&me
canton de Bruxelles

Place Poelaert 3

1000 Bruxelles

T s s

. COPIE = /;\{;;j.’.;n: |,:n‘ .l‘.:u,‘);"[\

Requéte unilatérale sur la base de 1026 Code judicaive en vue d'obtenir le droit de
consulter et de copier conformément a I'art, 594, 10° Code judicaire

Pour : 1) Madame Yannilke BERGLING, fonctionnaire de I'UE & Ja refraite,
domiciliée & 1040 ETTERBEEK, rue Demot 18-20-22,

1ére pattie requérante,

2) 1a SA INCORPORE, BCE 0455.117.268, établie 2 1040 Etterbeek rue
Demot, 20-22,

2&me pattic requérante,

Toutes les deux représentées par Maitre Siegfried DE MULDER, avocal, a
1730 ASSE dont le cabinet est situé a 1730 ASSE, Roost 19 :

ok ok

Vu que toutes Jes parties requérantes expliquent au moyen de la présente requéte ne
vouloir reconnaiire aucun droit de propriété ou de possession i ceux qui affirment étre
propriétaive des box de garage situés i Parridre de la De Mot 18-20-22, ni & lewr
Association des Copropriétaires, sous quel ue nom gue ¢e soit, sous laguelle fls disent se
grouper ;

Vu que la 1ére requérante (domiciliée & Bruxelles sous un statut de protection) a acheté par
acte notarié du 25/10/1994 & M Jean VAN LINT (héritier de Paul VAN LINT) et Madame
Blanche NEBEIL (représentée par son fils Jean) lo terrain 427/Y/2 situé tue Demot 20-22 }

(piéce 9)



1l y a pat ailléurs une lettre do I'entreprencur de VAN LINT adressée au collége datunt du
5/12/1929, et dans lequel il est justement question du bétiment « rue Demot 18 » ; (pitce 12)

Vu que l'acte de vente notatié de Ia so « Les Garages Privés » & VAN LINT mentionnait aussi
a 'é¢poque que ce dernier achetait 2 terrains, (qualifiés comme les terrains C et D, et formant 1
bloc & la tne Demot ; (pitce 13)

Que Togiquement ces tetrains C el D cotrespondraient aux données cadastrales, mais que, le
terain de Madame Berling a été défini comme le terrain 427Y & la rue DEMOT (d'autant plus
que D se référerait & limmeuble & appartements de la tue Belliard 197) ;

Que Pacte de vente précité se référe aux plans et aux enregistrements au Bureau de
l'enregistrement et au Bureau du Conservateur des hypothéques ;

Quil ressort en effet de ce qui précéde qu'il existait seulement une association des
copropriétaives « Les Garages Privés », tenue a la construction des parages et la gestion de
ceux-ci sur le terrain situé 4 l'awriére de rue Demot 18-20-22 ;

Qu'aucune communication n'a ét¢ obtenue d'actes qui auraient modifié sa dénomination ;

Que, dans une lettre du 7/3/2011, une réponse a alors &té obtenue pour ces garages, émanant
dune « Association des copropriétaires Belliard » sitnée rue Belliard 197 & 1000

BRUXELLES (ce qui, selon les anciens actes, devrait &tre l'adresse exacte) ; (picce 20)

Vu que I'urgence des travaux d'isolation et de la taille de l'arbre ressort entre autres

a du permis de construire lui-méme, lequel doit 8tre exéeuté complétement et
conformément 2 la loi
O un couttiet A la chambre des notaires du 5 mai 2011 qui se réfere a la

problématique des éohafaudages qui doivent 8lre placés sur le garage voisin
pour les travaux d'isolation (piece 21)

0 la correspondatce concernant l'arbre (pidce 22)

O l'offre pour la taille (dans laquelle il est véféré a la nécessité de clarté et
d'accessibilité des garages qui se trouvent & l'arridre) (pidce 23)

Quiil faut aussi faite référence aux saisons de (aille, allant seulement jusqu'a la fin du mois
d'aolit '

Quil fant aussi se référer A la néeessité do bonnes conditions atmosphériques et d'une
exbeution avant 1a période automuale, pour ce qui concerne l'isolation de la fagade extéricure ;

L ad

Qu'il est par conséquent démontré que la présente requéte appelle tne grande urgence,
d'autant plus qu'aprés l'analyse des repistres concernés (sur base de i':l'autmtisaﬁop A,

A R ) \
A
| { w vy !

!



Qu'il y est déclaré que ce tetrain a 66 acheté par VAN LINT A la so « Les Garages Privé » par
acte notarié du 7/2/1929

Quie toutefois un autre acte notarié précise que le torrain a été ncheté par VAN LINT par un
acte du 15/04/1929 ; (piéce 13)

Vu que.la denxiéme requérante est titulaite d'un permis de.batir pour rne Demot, 20-22 &
" Btterbeek, plus précisément pour Iaménagement d'vn studio situé au premier étage  (piéce 1)

Que toutefois, la parcelle A427D3 se réfere au batiment situé a laridre du n° 197 de 14 Rue
Belliard ;

Que cel exlrait n'indique rue De Mot 18 que commo « sit », & savoir l'endroit ol ce terrain se
situe ;

Que la rue De Mot 18 appartient en effet & Madame BERGLING
Que la copropriété de la gestion des garages, selon I'acte constitutif en maliére de la gestion,
publié au MB du 27/02/1929 (pigce 8), démontre que :

la dénomination de ces garages devrait étre : "Les gatages privés, sc

celte association était établie & Bruxelles, Rue Belliard 197

qu'elle a pour objet social :
- la gestion de gatages & ériger sur un terrain sis & la rue Dermot
- la s¢ est constituée pour une dutée de 30 ans, mals celte durde peut
atre réduite ou prolongée

b
#
H

11 est clair que cette sc, ni ses différents détenteurs de patts, ne sont propriétaires du terrain de
la parcelle située & la 1ue DEMOT 18

La construction de garages sur ce terrain, et leur gestion, ne peut g'inscrire que sous une forme
de bail ou de droit de supetficie.

Celd fessott aussi des plans notariés et d'un cotnrler-cadie émanant de « Les Qarages Privés »
datant de 1929 et adressé i monsieur VAN LINT (vendeur @ Madame Bergling):

Le plan relatif & la vente mentionne quoi qu'il en soit « l'allée des garages » (pitee
10).

La lettre de 1929 (pidce 11) précise quil n'y a jamais eu d'accord pour crenser des

caves sous l'allée menant aux garages, W
AT L

11 apparait done déja que 'allée menant aux garages appartqﬁa{ivt :déj.z‘gﬁ ,yAI‘\l!LINfI‘,'\_
qui I'a vendue A BERLING. {’ TR O ot R \
! h i RITERTE | | I

)
Lo ,’l‘i



Vu par Nous,j'- L{QM[Q(J&[ , Prosident du tribunal de
premiére inslance francophopge Bruxelles, pour|a
AL LAY o
Traducleur jord & Bralies.

Bruxelles, I8 1 3«10~ 2017

Pour la Président,
Le grelfier mandalé.
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prononeer), une sutre requéte devea 8tre introduite pour pouvoir ttoubler l'organisation des
garages, ce qul sera néeossaire pour pouvoir exécnter les travaux décrits |

Vu que toutefois et pour tous, Madame Bergling et Incotpore doivent savoir quels sont leurs
droits, et quelle est leur adversaire éventuel ;
Que ces guestions doivent recevoir une réponse dans los délais les plus brefs possibles ;

Clest 1a raison pour _laqﬁe]le la présente requéto unilatérale est justifiée ;

PAR CES MOTIFS,

PLAISE LE JUGE DE PAIX,

Déclarer la requéte recevable et fondée ;

Ensuite autotiser, en tout ou en pattie, Madame BERGLING et SA INCORPORE de consulter
tous les actes ot documents administratifs (en particulier notamment le registre du
conservateur des hypothéques, du bureau d'efwegistrement, du cadastre avec son archive
historique, les dossiers d'urbanisme & la commune) en ce qui coneerne :

0

oOooono

Qui est I'administratour et l'association des coproptiétaires des garages sifués
rue Demot 18-20-22

rue Demot 18

rue Demot 20

tue Demot 22

tue Belliard 197

Bvaluer les dépens, mais les retenir comnme de droit

[Cachet :]

Poutr les requérants,

Jeur conseiller,
Siegfried DE MULDER
[signature 1llisible]
Asse, 1le 19/07/2011

Pour expédition conforme

JUSTICE DE PAIX Art, 1030 du Code judiciaire
28mée cinton de Broxelles Le greffier en chief

[signature illisible]
R. OLBRECHTS | ..,

|

Y.

AT RN TS
/ Franlac s qu,
| A



15,

16.
i P
18.

19,
20.
21,
22,

23,
24.
25,

PILCES DU DOSSIER REPRISES DANS L'INVENTAIRE

Permis de construire INCORPORE

Photos du mut concerné qui doit étre isolé (et dont l'organisation des garages doit &tre
perturbé et pour lequel des échafaudages doivent &tre apposés sur le garage voisin)
Autorisation de I'UE pour l'isolation de ce ¢cOié

/.

Plan du cadastre

Attestation de sol

Relevé cadastral des propriétaires des différents garages de la parcelle A427D3

Acte de constitution « SC LES GARAGES PRIVES » du MB 27/2/1929

Acte de vente de 1994 de VAN LINT 4 BERGLING

Plan de vente Demot 18-20-22

Lettre du 13/8/1929 de Les Garages Privés 8 VAN LINT

Letire de l'entrepreneur de Van Lint au Collége d'Btterbeek du 5/12/1929

Acte de vente SC Les Garages Privés & VAN LINT du 15/4/1929

Citation (nulle) en compensation des dommages du prétendu syndic de la prétendue
association des copropriétaites des garages sultués 4 I'arriére

Extrait BCE Gestimass

Lefire de ’avocat de « ACP DE MOT 18 » 4 Bergling dd. 6/4/2011

Requéte en conciliation au Juge de paix d’Etterbeek BERGLING d.d, 1/2/2011

Letire recommandée teveiue au propriétaire du garage 15, lequel est probablement le
garage attenant

Lettre au propriétaire préoité d'une pazt, ot & Gestimass d'autre part, du 30/3/2011
Lettre de l'avocat de « ACP BELLIARD » & Bergling du 7/3/2011

Courrier BERGLING 4 la Chambze des notaires du 5/5/2011

Communications avec le service Urbanisme d'Eiterbeek en ce qui concerne l'arbre et
son caractére remarquable

Offre pout la taille de I'arbre

Décision de refus de copie compléte des pitces provenant des dossiers

Extrait BCE Incorpore

Powr traduction conforme du néerlandals vers le frangais
Paul Janssens, trachictenr jurd
preés les tribunaux de preniiére instance francophone et néerlandophone @ Bruxelles

Bruxelles, le 0 septembre 2017

CNONE D

Trivinete
fsvirpie |



Qu'il y a lieu d'accéder 4 la requéte ;
PAR CES MOTIFS,

Nous, Vincent KESTELOOT, Juge de paix délégué du deuxléme canton de Bluxelles assisté
pat Remlde OLBRECHTS, Glefﬂel

Vu les dispositions de la loi du 15 juin 1935 sur I'emploi des langues en matiére judiciaire ;
Déclarons la requéte recevable et fondée ;

Ordonnons au conservateur des hypothdques compétent, au bureau d'entegistrement
compétent, an cadastre avec ses archives historiques, d'autoriser Madame BERLING' et SA
INCORPORE & prendre connaissance en tout ou en pattie de tous les actes et documents
administratifs relatifs & : qui est l'administrateur et l'association des copropridtaires des
garages situés & l'arridre de rue Demot, 18-20-22, rue Demot, 18, rue Demot, 20, rue Demot,
22, rue Belliard, 197,

Fixons les dépens & ce jour dans le chef de la partie requérante & 27 euro au titre de droit de

16le ;

Déclarons la présente ordonnance exécutoite sut minute ; f‘mu HAig

Wl N ]
3t vll',,,,

Ainsi prononcé en chambre du conseil le 29 juillet 2011, \ o il (u/

P /
[Deux signatures illisibles] “i "I | \

Pour traduction conforme du néerlandais vers le frangais '

Panl Janssens, (radvetenr juré "
prés les (ribunau: de premiére instance francophone ' e ’
of néertandophone a Bruxelles

Bruxelles, le 11 aoiit 2017

! Note du traducteur : il s'agit de la traduction confoyme & I'original, mais tout porte & croire qu'il s’agirnit phatGt
de « BERGLING ».
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GEMEENTEBESTUUR VAN
ETTERBEEK

MINISTRATION COMMUNALE
ETTEREBEEK

TRAVAUX PUBLICS OPENBARE WERKEN

ANNEXE BIJLAGE

Objet ; ' ‘ Voorwerp :

M. Vo [P, ' ETTERBEEK, le 3 mai 1929

Soclété Coopérative LES GARAGE PRIVES
rue Belliard, no I97

Bruxellesg.

Megsieurs,

Nous avons 1'honneur de vous prier de nous Taire
parvenlr da'URGENCE les plang du béton armé mis en oeuvre dans
la construction des garages rue Demot n® I8.

Veuillez agréer, WMessieurs, l'agsurance de notre

considération distinguée.

: Par ordonmance: Le Colldge,
é§7ﬂ/%e Secrétaire Communal,

- . N
L Chef de division delégué V 4{/

q oL L%7

»



< ‘ Page 1 of 1 :

..aurent Verbraken - ' ; i

== fn e i e 2 - I A : // ey

De: Laurent Verbraken [faurent.verbraken@cew-law.be] " .

‘Envoyé: lundi 7 mars 2011 11:25 P

A: 'yannike2009@hotmail S

Objet:  ACP Belliard

Madatme, -

]e vous adresse la présente en qua.hte de conseﬂ de PACP Belliard située sue Belliard 197 3 1000 \/
a Bmte.les :

1l résulte du dossier dont je dispose que vous réalisez actuellement d'importants travaux dans un
immeuble vous appattenant, situé rue de Mot 22 2 1040 Bruxelles.

Tl apparait que dans le cadre de la réalisation de ces travaux, vous avez abattu une partie du mur
mitoyen $itué entre votre immeuble et celui de ma cliente, et ce sans méme en avertir cette derniére,

Vous compmndrezl inquié¢tude de ma cliente face 4 de tels agissements

Dans ces conditions, je vous invite, et si besoin est vous mets en demeure, de suspendre
immédiatement lx:s travaux en questlon.

Faute pour vous de suspendre les tmvaux, je me vetsais dans l bhgauon de porter cette affaire
-devant le juge des référés afin d’obtenir nne ordonnance vous y contraignant.

Par ailleurs, je vons propose d’organiser une réunion sur place dans le courant de la semaine
(mercredi ou jendi en fin de matinée) afin d’examiner la sitnation de maniére objective et
constructive. ' : ‘

Jattends donc de vos nouvelles par tetour, ' -

Je vous adresse la présente par e-mail par soucis d’efficacité. Il s aglt toutefois dune mise en -
demeure officielle.

Bien a vous. ‘

This e-mail as well as its attachments, if any, may contain privileged or confidential information protected by the laws
governing profess'xonal secrecy and privilege, the breach of which involves criminal liability. This e-mail is intended for
the exclusive use of the pex-:on(s) named above as addrc~scc(~‘) of the mail. Any otheruse (mcludmg. without limitation,
any reproduction or communication to the public, in whole ot in part, in wharsoever form) of the contents of this e-mail .
by persons other than the named addressce(s) is forbidden. If you receive this e-mail by mistake please inform the
sender by telephone (+ 32 (0)2 534 20 20) ox by c-mail and pl(:ast: remove alt data relating to this e-mail from your
system. We thank you for your co-operaton.

AL AN A



PRTE T

LP/LEC/VANLINT . COV
24 aofit 1994 )
D.3454

%Notaire POsSsOz - :
jRue du Commerce, L24. :
j1040 Bruxelles.

iTel. : 02:/230.70.55,

;Fax. : 027231,11,93,

COMPROMIS DE VENTE - MATSON.

ENTRE LES SOUSSIGNES :

1. Madame Blanche (Blanche-Madeleine; YEBEL, sans
profession, née 3 Bruxelles le seize duin mil neuf cent
gquatre, weuve wnon remaridée de Monsieur Paul vay LINT,
demenrant & Holuwe-Saint-Pierre, rue des Palmiers, 29 (1150-

Bruxelles). -~ 2 '

.= Ici représentée par son fils, Monsieur Jean Va¥ LINT,

‘plus amplement "dénommé ci-dessous, anx termes de ia

Procuratiogn authentique ' recgue par le YNotaire Jacgues POSSOZ

& Bruxelles le sept janvier mil neuf cent nonante~deux..

2. Monsienr Jean {Jean-Maz~Paul-Victor) VAN LINT,
ingénieur civil des Constructions, né i Uccle le treize juia !
mil penf cent trente-quatre, d&poux de Madame Anne-Marie
BOGER, demeurant & . Woluwe-Saint~Pierre, Corniche Verte, 16
11150 -~ Bruxelles) : : : ’ .

-~ marié sous le régime de la séparation des biens avec
société d'acquéts aux termes de son contrat de mariage regu
par le Notaire Pierre-Paul STOOP & Saint-Gilles-Bruxelles le
quinze juillet mil neuf cent soixante~trois,

, - leguel régime n'a fait 1'objet d'auvcune déclaration
de maintien ni de modifications conventionnelles, ainsa
'déclaré.' 2 : )

- ensemble ci-aprés gualifids " VENDECR *.

2. Madame aAnita tAnita-Jannice) RIELLBERG, avocate, née
a.A Brénnkyrka (Sto¢kholm ~ Sudde) le vingt octobre ni! nanf

cent cingquante-six, divordée non remarige, demeurant 3
Bruxelles, rue Belliard, 199 tboite 8 - 1040 Bruxelles),

- @i-aprés gualifig& * ACQUEREUR “".
Il a &té convenu ce qui suit :

1



Le vendeur vend szous leg garanties de droit et pour
franc, quitte et libre de toutes 1l
gides et hypothécaires
w.___?7 toutes inscriptions et

accepte pour son compte personnel

dettes et charges Priv
géneralement quelconques ainsi que de
Eranscriptions a l'acquéreur qui

- le bien suivant

DESCRIPTION DU BIEN,

dem .,
- 'La maison d'habitation & deux ¢tages,. avec jardin, su
et avec terrain, sise, rue De Mot , 20 22, om le dit terrain
présente selon titre

. < le douze neétres guarante
centimétres et une superficie de deux c¢ent vingt-six metres
carreés trente-sept décimetres carres,

- cadastré ou l'avant &té sect
deux ares vingt-cing centiares.

Revenu cadastral quatre-vingt-un mille quatre cents
(81.400) francs.

v’%z; : Tel gue le terrain figure avec

{ Mesurage au plan dressé par
. Evere le douze décembre mil neuf
est resté annexé a un acte de
Jacques RICHIR 2 Bruxelles
cent vingt-neuf.

orocés-verbal de
le géometre Juling XRUWELS &
cent vingt-huit, lequel plan
vente dressé par le Notaire
le vingt-et-un février mil neuf

-~ cl-aprés qualifié " BTEN "

ETAT - PROPRIETE - OCCUPATIQN — ENTREE EN JOUISSANCE.,

1. L'acquéreur déclare avoir

parfaite connaissance du
bien prédécrit dont il n'exige pas pl

us ample description.

2. L'acquéreur aura la propriété du bien & compter de
la signature de 1'acte authentique.

3. Le bien vendu est libre d'oeeupation.

4. L'acquéreur entrera en jouilssance du dit bien par
la libre disposition a compter de la réalisation de la
condition suspensive dont guestion cil-apres.

La clef du bien lui sera remise movenant

4) attestation par la bangque de l'acquéreur gue le prét

2



hvpothécaire de ce dernier a bien é&té obtenu et gu'aucur
obstacle n'enpéche la signature de |'acte qui le constatera.

" bl palement d'un acompte supplémentaite de HUIT CENJ
VINGT MILLE (820.000) FRANCS sous forme d'un chéque certifie
ou bancaire au Yotaire POSSOZ o i-aprés nommé,

LMPOTS.,

~ontrisutions et taxes géne-
bizn Cendu, sans excantion ni

o

n joulssance.

LTacquéresur aura ta faculte de continuer ou non ftoutes
! s d'assurance  incendie ou aubres gui e feraient
relativenenrt au biren vandu,

X381

9]
=
N
W
U‘\
]
=
93]
o
P
25 ]
fr
jol
o}
3
U’\
e

supporter lecs
primes a échéance, ma 2n cas de
non-continua 1l devw 2 l'entiére décharge du ven-
deur toute ' it étre due pour rupture de
contrats,

-
0]

Toutefois, i'acquéreur s'engage 4 souscrire dés avant

Son entreée en joulssance une police d'assurance couvrant tous
les risques relatifs aux Cravaux qu'il effectuera dans le
blen avant la signature de |'acte authenticque de vente,

Il s'engage également & remettre une copie de cette
police au vendeur a premiére demande de ce dernier.

CONDITIONS SPECIALES - SERVITUDES.

4. - Le bien prédécrit est vendu et accepté dans i'dtat ot
1l se trouve avec toutes les servitudes actives et passive
gui peuvent v &tre attachdes et sans garantie de la conte-
nance ci-dessus indiquée, ni des vices, méme cachés.

A,

(w
2
~

- Le titre de propriété du vendeur stipule notammen
gqul sult '

"l. Il est interdit aux acquéreurs d'ériger sur le:
ferrains vendus des constructions avant plus de douze meétres
de hauteur.

"2. Tl leur est encore interdit d'dtabli
sur les dits biens, sauf pour leur usage pers
condition qu'ils ne soit pas compris dans les cas
l'arrété roval ci-apries mentionné.

3



ﬁi'%mﬁﬁukmngf "De méme il leur est interdit d'établir sur la

_ , terrains vendus ou dans les constructions qul Vv seron

AT O LN 2rigées, des magasins, dépdts, industries qui soient d
fgn;ﬁt & v e Al nature & incommoder les Voisins par insalubrité ou autremen
b, o & _et notapm?nt aucune salle dg spectacle, dan01ng ou autres
Aucun dépdt:.  ou débit de houille, chaux, bieres, liqueurs e

g/ PR ”hﬂinwi €0 général aucune des industries mentionnées au tableau d
Ao o £ Flassement annexe & lfarrété roval du’vingt—neuf japvier mi
: 7 At cent soixante-trois sur la police des établissement

A—@&m.w&»/mwﬁﬁmdangereux, insalubres et inconmodes et aux arrétés qui on
Y - L hodifie celui-ci,
pF P g ot .

g Y "Les acquéreurs s'engagent a imposer aux futur
R A rin oAl dcquéreurs les conditions cl-dessus relatées en cas d
-revente de tout ou partie des terrains pPrésentement vendus . "

Crar
Le wvendeur déclare qu'il n'existe pas d'autre:

servitudes grevant le bien vendu que celles pouvant découle:
des stipulations dont "question ci-dessus et qu'il n'en .
personnellement concédé aucune.,

N ‘
& Ty
£
)
N_J S S

L'acquéreur sera subrogyé dans tous les droits ef
obligations du vendeur résultant des stipulations =i-dessus
reproduites.

CRBANISME.

Le vendeur déclare qu'a sa connaissance, le bien vendy
ne fait pas 1'objet d’un plan d'expropriation ot
d'aménagement, ni d'une mesure de protection prise en verti
de la législation sur les monuments et sites.

Si l'acquéreur désire entreprendre des transformations
quelconques au bien vendu ou en modifier, méme partiellemen¥
l'affectation, 1l  devra s'entendre préalablement avec les
autorités compétentes ot se conformer 3 leurs reéglements et
Prescriptions, sans intervention du vendeur ni recours contre
lui.

A ce sujet, l'acquéreur déclare avoir déja pris tous
S€S renseignements auprés des administrations compétentes, le
tout & l'entiere décharge du vendeur.

En outre, 1'acqg
POSSOZ prénommé, et an
S
t

Q

éreur reconnait avoir recu du Notaire
€rieurement aux présentes, une copie
€ par le Commune d'Etterbeek au dit
Juillet mil neuf cent nonante-quatre,

de la lettre adres
Notaire POSSOZ le huj

En application de Itarticle 835 Qe l'ordonnance du
Conseil de la Région de Bruxelles-Capitale du vingt-neuf aoit
mil neuf cent nonante-et-un, dite "Ordonnance organigue de la
planification et de I'urbanisme", le vendeur déclare que le

4



bien prédécrit n'a pas fait l'objet d'un permis d"urbanisme
ou d'un certificat d'urbanisme laissant Prévoir que pareil
Permis pourrait étre obtenu ef que  par conséquent, il p'est
pPris aucun engagenent quant a la possibilité d'effectuer sur
le bien prédécrit aucun des actes et travaux visés 3
Plarticle 84 paragraphe 1 de ia dite Ordonnance.

Aucun  des actes et Eravaux vwvisds & llarticle 84
T

Saragraphe L de certa Ordonnance ne peut &tre effectué sur
ie bren obiet 4o 17 yste fant gue le permis d'urbanisme n'a
Das ers obiteny,

RIX.

"

_ La présente vente ast tonsentie et acceptde movennant
le prix de HUIT MILLIONS ODECX CENT MILLE (8.200.000) FRANCS,

T Sur  lequel prix il est verse actuellement & titre
d'aconpte aun vendeur, qui le reconnait, une somme de HCIT
CCENT VINGT MIELLE (820.000) FRANCS,

Le solde du dit Prix. soit la somme de SEPT MILLIONS
TROIS CENT QUATRE-VINGT MILLE (7.380.000) FRANCS,
éventue!llement encore diminué de 1'aconmpte supplémentaire

susvisé en cas de remise anticipée des clefs, sera pavable au
noment de ia signature de ]'acte authentique, qui sera regu
au plus tard le trente-et-un octobre mil neuf cent nonante-
Jquatre.

Eu égard & la condition suspensive ci-aprés et jusqu'a
réalisation ou non de celle-ci, le dit acompte sera toutefoig
consigné(s) entre ies mains du Notaire P0SS07Z.

Si la condition suspensive ast réalisde, l'aconpte et
les intéréts qu'il aura produits seront versés any vendeur,

Dans le cas contraire, ces acompte et intéréts seront
restituds a ltacquéreur, s0Us déduction d'une somme
forfaitaire de QUARANTE MILLE (40.000) FRANCS pour
indisponibilité du bien.

SANCTION.

S1 wune des parties reste en défaut de remplir ses
obligations et apres une mise en demeure adressée par lettre
recommandée restée sans suite pendant huit jours, 1'autre
partilie pourra :

L. soit considérer de plein droit la vente comnme nulle
e non avenue,



-aN\

- Dans ce rcas
du prix de vente st

1Tacquéreur) ou en sus du remboursement (pour le
l"acompte pavé,

2. solirn poursuivre ['exédeution forcde

- Dans tous les cas, le solde de pPrix non
oroductif. dés !'échéance du terme fixé pour la

1 acte"authentique, d'un intéret annuel de douze

CONDITION SUSPENSIVE.

» Une somme équivalente & guinze
1pulé ci-dessus sera due par la
défaut a titre de dommages-intérets, sous déduction

pour cent
partie en

(pour
vendeur) de
du p"éSt:HL

couvert sera
passation de

pourcent.

b

ra

La présente vente est faite sous la condition suspensive
gue l'acquéreur obtienne un Prét ‘hypothécaire au taux normal
a

du marché et d'un montant au moins égal

HUIT MILLIONS DEUX.

CENT MILLE (8.200.000) FRANCS aupres de la bangue de son
neuf cent

choix avant le mercredi sept septembre mil
nonante-quatre g - .~Lfe. '

L'acquéreur déclare avoir déja entamé toutes démarches

normales pour obtenir ce prét.

Si le prét demandé est refusé ou n'est pas accordé
avant cette date, l'acquéreur devra en informer le Notaire
postée dans
le délai de trois Jjours a compter de ce refus ou de cette

POSSOZ nommé ci-dessous, par lettre recommandée

échéance suivant le cas.
Le cachet de la poste fera foi.

A défaut de cette information, le prét sera considéré

comme obtenu et la vente sera parfaite.

Le vendeur pourra exiger la preuve du refus invoqué.

FRATS,

Les frais, droits et honoraires, v compris le cas

échéant, les frais de mesurage et de plan, sont
exclusive de !'acquéreur.

a

«

la charge

De plus, tout supplément de droits d'enregistrement
exigible par suite de 14 majoration de la base imposable
fixée par l"administration, incombera exclusivement

l'acquéreur,

DESIGNATION DU NOTAIRE INSTRCﬂENTANT.

a



Les parties soussignées, averties du fisdre chop
qu'elles ont de désigner leur Yota:ire respecti o xang Fray
supplémentaires, ont déclaré désigner pour -im recaphion d
1'acte authentique de la vente ci-dessus, Maitre Jacque
POSS0OZ i Bruxelles, 124, »ue du commerce, pour e vendeur e
Maitre Jean-Louis BROHEE , rue Belliarn, L
l'acquéreur,

-

:Y.:)l L

ELECTION D

]

. DOMICILE,

I

Pour 1'exécution des preésentes, les sarties BOLSS LgnEe
déclarent Ffaire élection de donicile ;
~. = le vendeur, en sa demeure,
- l'acquéreur, en sa demeure,

Fait & Bruxelles le vingt-quatre 400r Ll nenf man
nonante-gquatre,

- en quatre exemplaires, chague partie  avant rerirs Pl
de ceux-ci, les deux exemplaires restant sStanr ragsrvas g
otaire, POSSOZ~ s 7

<

<
6o )




' mandataire général

MANDAT GENERAL. . REP N®46
RARAKRARRARAA KRR AR o

L AN MIL NEUF CENT NONANTE-DEUX . -
~~ Le sept janvier.
Par devant Nous, Maitre Jacques POSS0Z.,
Notaire é la résidence de Bruxelles.

V/A COMPARU
Madame  Blanche (Blanche-Madeleine) NEBEL,  se
profession, née & Bruxelles le seize juin mil | neuf ce
quatre, veuve en uniques noces et non remariée de Monsic
Paul (Paul-Eric-Désiré-vVictor) VAN LINT, demeurant & Wol'u

- Saint-Pierre, rue des Palmiers, 29 (1150 - Bruxelles).

- éomparantg '~ désignée plus loinﬂlpar‘ les mots "

'partie'mandante"

r
+
=
D
e d
8}
O

i ".‘»" . .
Laquelle a par les présentes déclaré . consti

. \/Monsieur Jean (Jean-Max~ Paul Vlctor) VAN LIN
prépensionné, né A Uccle le treize juin mil neuf cent trent.
quatre, époux de Madame Anne (Anne-Marie-Fernande) ROGE
sans profession, née & Uccle le vingt mai mil neuf ce
trente et wun, demeurant ensemble & Woluwe-Saint-DPierr
Corniche Verte, 16 (1150 - Bruxelles). '

=~ ici présent et acceptant.
- Désigné plus loin par le mot "MANDATAIRE",

La partie mandante a déclare donner  pouvoir
mandataire de, pour elle et 2N son hom ¢

Accomplir tous actes 4 administration et de dispositic
a titre onéreux concernant les biens actuels et futurs de
partie mandante, quelle que soit leur origine, savoir

Arisn "\——-———_5_4-_.—-_—‘- R S, -

Doaner ou prendre a bail tous biens meubles ¢
immeubles, résilier tous baux amiablement ou en poursuivre 1
résiliation, demander toute majoration ou diminution e

loyers ou fermages et en général exercer tous les droit
conférés par les lois sur les baux a loyer, & ferme ¢
commerciaux, faire effectuer = toutes notifications
significations, sommations, assignations nécessalres ¢

opportunes. i

Faire et notifier tous états de lieux, QO R a8 %

1

|
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‘résilier toutes polices d'assurances contre l7incendie ¢

autres risques.

Débattre et arréter tous comptes, en fixer le
religuats, les recevoir ou payer.

Faire ouvrir tous comptes, y effectuer i UUﬁ_dCO@ o
retirer de toutes bangues, administrations, sociétés «
particuliers, toutes sommes, valeurs et biens de tout
nature. :

Procéder ‘4 l'ouverture des " coffres- forts tenus ¢
location, en retirer le contenu, renoncer” & tolute® locatior
prendre des coffres en location. ,_";;?ﬁ
3 &

Toucher tous mandats-poste, ~chadqiiés? ‘assignations
lettres de change et billets a ordre; retirer de la poste
messageries et transporteurs ou recevoir  toutes lettres c
colis, chargés ou non, recommandés ou: assurés, le tout
l'adresse ou & l'ordre de la partie mandante ou’'des défunt
dans les successions desquels elle seralt 1ntéressee°

Obtenir tous pouvoirs, autorisations bu. licences
généralement quelconques, de 'la Bangue Nationale, ¢

‘1'Institut Belgo- Luxembourgeois du Change,, du Servie Centre

des Contingents et Licecnces, ainsi que de” toutes autorités ¢
institutions méme étrangéres.

En toutes matiéres fiscales, faire toutes déclaration:
affirmations, contestations, oppositions et requétes
acquitter tous droits, impdts et amendes, recevoir toute
restitutions et tous dégreévements.

Reconstituer en titres au porteur, vendre, £€change
transférer tout ou partie des rentes sur 1'Etat Belge
autres Etats, tous titres et valeurs, souscrire a tout
actions et obligations, vendre tous droits de souscriptior
en toucher le prix.

.I'D._..C.‘.\_ti_

IR

Céder toutes c¢réances, prix de vente ou valeurs ave
ou sans garantie, faire toutes significations, consenti
toutes prorogations; passer et accepter tous titres nouvels
prendre & cette occasion tous engagements. :

Emprunter toutes sommes sous forme -de prét q

d'ouverture de crédit, constituer hypothéque; donner toute
autres garanties, stipuler la solidarité et’lﬁindivisibilité

_ Acquérir et vendr de gré a4 gré ou sur ad uﬂ?gﬁtlo
publique, sur licitatfgﬂﬁgﬁu autrement, . tout L( partl

d
z )
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biens meubles et immeubies - les mots meubles et immeub
étant compris dans . leur. .acception la plus étend:

‘constituer tous droits réels, recevoir les prix et les pay:

faire toutes délégations, faire tous échanges avec ou s:
soulte.

. Assister &  toutes assemblées de
-d'associés, d'actionnaires et
aux délibérations et arrangements, . nommer Lc
administrateurs, commissaires, liquidateursnfgérants ou tc
autres mandataires; accepter ces mandats.,

sociétés, rdéunir
d'obligatai ndr 3
gataires, prendre pe

Recueillir toutes successions; faire procéder 3 tout
appositions ou levées de scellés, avec ou sans. description,
Atous inventaires ' ou en dispenser,,prendreﬂqualité, pureme
et simplement, sous b¢néfice d'inventaire ou renoncer; fai
a cet effet toutéswdéclarations, prendre connaissance de to
testaments, et  codicilles; en  consentir ou contest!
1'exécution; faire et accepter la délivrance de tous legs |
y renoncer. ‘ '

tolgfaye,

. Céder les droitsﬁde(la;pa:tie:mandanﬁe?

. L e Fal® N '

Procéder a tous comptes, ligquidations et partages:
¢tablir les masses, former les lots, les choisir & 1‘amiabl
ou les tirer au sort; laisser tous biens,geh'commun, donne
tous pouvoirs pour leur administration ou réalisation; fai%

tous traités, méme a forfait, transactions el arrangements

-5 A
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"En cas de faillite, concordat ou liquidation judiciair
d'un débiteur, prendre - part a toutes, . assembldes dl
créanciers; nommer tous syndics et liguidateurs, signe
concordats et contrats d'union, s'y opposer, prodilire titre
et piéces, affirmer la sincérité des créances de la parti.
mandante, contester celles

des autres S créanciers, faip
toutes remises, recevolir tous

dividendes, ., se faire donne
toutes garanties, les accepter, accorder toutes pProrogations

Présenter toutes recquétes et accomplir les formalitds
pour arriver au paiement de toutes indemnités dues par 1'Eta
Belge, autres Etats ou administrations ou organisme
quelcongques du chef de dommages de guerre, réquisition
civiles ou militaires, servitudes militaircs, expropriations;
recevoir ces indemnités, conclure - A ce sujet toukel
transactions, consentir et accepter la cegsion de toutek
créances et indemnités, en recevoir le paiement.

-~
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En cas de réquisitiocn d'immeubles, recevoir
toucher les indemnités y afférentes;
-toutes transactions; de toutes

les bonsg|,
conclure a ce sujet
indemnités regues, donner

3
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et Nous, Notaire, ainsi gue l'intervenant.

‘Suivent les signatures.
Enregistré deux rdle(s) un renvoils).-

Au deuxitme bureau de 1'enregistrement de Bruxel]ﬁsn

- Le vingt et un janvier mil neuf cent nonante dCL\«
Volume 1523 folio 4 case 3., -

Regu sept cent cinguante (750) francs.,

‘Le Rcceveur a.i., G. VAN DAMME.

POUR EXPEDITION CONFORME.

Transcin « snnelles, ler Bureau,
TSP STC s CRCEN UK
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prendre 1nscr1pt10n a’ offlce.‘ W

quittanceo

Donner toutes quittances ou décharges, conseﬁtlr tout
mentions et subrogatlons,,avec ou sans garantie, se désist
de tous droits réels, priviléges et actions :ésol
donner mainlevée et consentir la radiation entieEs
définitive de toutes inscriptions d'office
conventionnelles, de toutes saisies, oppositior
transcriptions et autres empé&chements guelconques, le tc
avec - ou sans constatation de paiement; K consentir tout
antériorités; restrictions et limitatiénsfde privileges’
hypothégques; faire ou accepter ; toutes offres, opérer
retralt de toutes sommes con31gnées, & ' ‘

i -,.~_. y " & ,.-

-

Accepter " et consentir, toutes ‘\ge551ons de I
hypothécaire, dispenser le conservaceur“ des hypothegues

b

A défaut de ‘paiement et -en - ¢As “de contestatic

‘comparaitre tant en demandant ' qu'en ‘défendant, .devant.

juges et arbitres, se concilier, '“traiter; tranelg(
composer, compromettre, plaider, s‘opposer, appeler,

pourvoir en cassation; prendre communication de tous tit:
et piéces, obtenlr tous jugements et arré&ts; les faire mett
4  exécution, - cxercer toutes poursultes ~et CODthlWLr

" employer les voies extraordlnalres,_s inscrive’ en faux, fai

toutes plaintes ou suivre.celles 1ntentées, s'en dCulStF
former toutes oppositions, prathuer‘_toutes 'saisies, prenc
inscription, suivre toutes expropriations forcées, introdui
tous ordres, contributions et distributions de denie:
retirer bordereaux de collocation, en toucher le monta 1 f
signer compromis et transactions, faire des remlses, acuor
ternes et délais. :

(
(.
,
: ; l
Aux effets ci-dessus, fixer tous prix;: soultésf‘char%
et conditions, passer et signer tous actes, élire domici]
donner tous pouvoirs, substituer une ou plusieurs persont
dans tout ou . partie des présents pouvoirs, révoguer tc
mandats et substitutions.

DUREE DE LA PROCURATION.

La présente procuration générale aura unc du1 ée jusg
révocation.

DONT ACTE EN MINUTE. _
Fait et passé a Woluwe-Saint-Pierre, rue des Palm nie

0]
BONE, . SO -

29.
Lecture faite, la comparante a 51gné avec les témno

4
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et Nous, Notaire, ainsi gque l'intervenant.

‘Suivent les signatures. . '
Enregistré deux réle(s) un renvoi(s).:

Au deuxidéme bureau de 1'enregistrement de Bruxellesﬂ

. Le vingt et un janvier mil neuf ‘cent nonante- dou\
Volume 1523 folio 4 case 3.

Regu sept cent cinguante (750) francs.

‘Le Rcceveur a.i, G. VAN DAMME.

POUR EXPEDITION‘CONFORMEQ

| Transoi « snelles, ler Bureau,
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VENT1910.93/Kjel tberg.acq/proj .01 2027/94229/2090
L'AN MIL NEUF CENT NONANTE QUATRE.
Le vingt-cing octobre. .
pPar devant Nous, Jean Louis BROHEE et a 1'intervention de

Maitre Jacques POSS0Z, tous deux Notaires de résidence a
Bruxelles.
o ONT COMPARU :
e 1/ Madame Blanche Madeleine NEBEL, sans profescion, née a

A" Bruxelles, le seize juin mil neuf cent gquatre, veuve non

remariée de Monsieur paul VAN LINT, demeurant a Woluwéféaint—.
Pierre, 29, rue des Palmiers. _ b/’

TIci représentée par son fils Monsieur Jean VAN LINTY plus
amplement qualifié ci-aprés, aux termes de la procuratien
authentique regue par le Notaire Jacques POSS0Z prénommé, le
sept janvier mil neuf cent nonante-deux, dont une expédition
restera ci-annexée. (fis

e

- 2/ Monsieur Jean Max paul Victor VAN LINT, ingénieur civil
des constructions, né a Uccle, le treize juin mil neuf cent
trente-quatre, époux de Madame Anne-Marie ROGER, demeurant &
Woluwé-Saint-Pierre, Corniche Verte, 16.

Marié sous le régime de la séparation des biens avec
‘société d'acquéts, aux termes de son contrat de mariage regu
par le Notaire Pierre Paul Stoop, & Saint-Gilles-Bruxelles, le

guinze Jjuillet mil neuf cent soixante-trois, régime non
s modifié, ni confirmé, ainsi déclaré.
e ) ci-aprés dénommés : "LA PARTIE VENDERESSE"
- A ’ o ; e

Madame Anita Jannice KJELLBERG, Avocate, née & Brénnkyrka
(Stockholm—Suéde) le vingt-cing octobre mil neuf cent
cinquante-six, divorcée et non remariée, domiciliée & Bruxel-
les, rue Belliard, 199/8.

Ci-aprés dénommée :"LA PARTIE ACQUEREUR"

La partie venderesse déclare vendre, sous les garanties
rdinaires.de droit, pour franc, quitte et libre de toute dette
privilégiée ou. hypothécaire "généralement quelconque, A la
partie acquéreur, qui accepte, et qui déclare faire la présente
acquisition en son nom personnel. '

ILe bien immeuble suivant :

A COMMUNE_D'ETTERBEEK

: Une maison d'habitation & deux étages, avec jardin sur et
( avec terrain sise rue De Mot 20/22, ou ledit terrain présente
selon titre une fagade de douze métres quarante centimétres et
une superficie de deux cent vingt-six métres carrés trente-sept

décinétres carrés.
cadastrée ou l'ayant été section A numéro 427/y/2 pour

| _deux ares vingt cing centiares.
Revenu cadastral : gquatre vingt un mille guatre cents

francs.




ORIGINE DE PROPRIETE.

Originairement le bien prédécrit dépendait de la société |

d'acquéts ayant existé entre Monsieur Paul Désiré Victor VAN
LINT et son épouse Madame Blanche NEBEL prénommée, savoir les

constructions pour les avoir fait é&riger & leurs frais sur le
terrain qu'ils avaient acquis de la société coopérative "LES

GARAGES PRIVES" & Bruxelles, constituée par acte passé devant
le Notaire Richir ayant résidé a Bruxelles, le sept février mil

neuf cent vingt-neuf, publié aux annexes du Moniteur Belge du

vingt sept du méme mois,sous le numéro 2356, aux termes d'un
acte recu par le Notalre Richir prenomme le guinze avril mil
neuf cent vingt neuf, transcrit au premler bureau des hypothé-

gues de Bruxelles, 1e trente et un mai suivant, volume 1285

numéro 20.
Monsieur Paul VAN LINT prénommé est décédé le vingt-six
février mil neuf cent septante-quatre, laissant pour seul

héritier 1égal et réservataire son fils unique Jean VAN LINT

prénommé, sous réserve des droits revenant & son épouse
survivante, Madame Blanche NEBEL prénommée.

La partie acquéreur devra se contenter de l'origine de
propriété qui précé&de et ne pourra exiger d'autre titre qu'une
expédition des présentes.

CONDITIONS GENERALES.
La présente vente est faite et acceptée sous les clauses
et conditions suivantes :

1. Le bien prédécrit est vendu dans 1'état dans lequel il se.

~

trouvait & la date du vingt-quatre aolt mil neuf cent nonante-
quatre, sans garantie pour les vices apparents ou cachés, ni
pour les vices du sol ou du sous-sol, ni concernant 1'état des
constructions, avec toutes les serv1tudes actives et passives,
apparentes et occultes, continues et discontinues, dont il
pourrait étre avantage ou grevé, sauf a la partie acquéreur a
faire valoir les unes a son profit et & se défendre des autres,

mais & ses frais, risques et périls, sans intervention de la
partie venderesse ni recours contre elle, sans cependant que la
presente clause pulsse donner a qui que ce soit, plus de droits
gu'il n'en aurait, soit en vertu de titres regullers et non
prescrits, soit en vertu de la loi.

Indépendamment de ce qui pourra1L étre pre01se aux presentes,
la partie venderesse déclare qu'a sa connaissance, il n'existe
pas de servitudes conventionnelles grevant le bien presentement
vendu, autres que celles éventuellement reprises ci-aprés, et
gue personnellement elle n'en a conféré aucune.

2. Les contenances et mesures éventuellement indigquées dans la
description du bien vendu, ne sont pas garanties, la différence
en plus ou en moins, s'il en existe, flt-elle de plus
d'un/vingtiéme, fera profit ou perte pour la partie acquéreur
et ne donnera lieu & aucune répétition.

3. Les indications cadastrales ne sont données qgu'a titre de
simple renseignement.

4. Ne font pas partie de la vente, les objets dont des tiers
pourraient revendiquer la propriété, et notamment le< compteurs

- 2 =
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et canalisations d'eau, de gaz et d'électricité appartenant aux
sociétés concessionnaires ou aux administrations publigues. La
partie acgquéreur fera le nécessaire auprés de ces
administrations et sociétés afin de faire transférer lesdits
compteurs et appareils a4 son nom.
5., La partie acquéreur est propriétaire a partir de ce jour et
a la jouissance du bien vendu, & compter du deux septembre mil
neuf cent nonante-quatre, par la prise de possession réelle; a
charge pour elle d'en payer et supporter, dés lers, toutes les
contributions, taxes et impositions généralement quelcongues.
6. La partie venderesse déclare que le bien immeuble vendu par
les présentes, est assuré par les A.G.

La partie acquéreur fera son atfaire personnelle de
1'assurance contre tous risques, et déclare prendre toutes
dispositions a ce sujet.

CONDITIONS SPECIALES
L'acte prérappelé du Notaire Jacques RICHIR, ayant résidé
5 Bruxelles du quinze avril mil neuf cent vingt neuf, contient

s

les conditions spéciales ici reprises textuellement :

] Il est interdit aux acquéreurs d'ériger sur les terrains vendus des constructions ayant
plus de douze metres de hauteur. .

2. Il leur est encore interdit d'établir un atelier sur lesdits biens, sauf pour leur usage
personnel et a condition qu'il ne soit pas compris dans les cas prévus par Parrété royal ci-apres
mentionné.

3. De méme il leur est interdit d’établir sur les terrains vendus ou dans les constructions
qui y seront érigées, des magasins, dépots, indusiries qui soient de nature 4 incommoder les
voisins par insalubrité ou autrement, nolamment aucune salle de spectacle, dancing ou aulres,
aucun dépot ou débit de houille, chaux, bieres, liqueurs et en général aucune des industries
mentionnées au tableau de classement annexé a l'arrété royal du vingl neuf janvier mil neuf cent
soixante-trois, sur la police des établissements dangereux, insalubres et incommodes et aux
arrétés qui ont modifié celui-ci.

4. Les acquéreurs s'engagent a imposer aux futurs acquéreurs les conditions ci-dessus
relatées en cas de revente de tout ou partie des terrains présentement vendus."

Le vendeur signale ]jtexistence d'une fenétre, a verre dormant
dans le mur latéral du garage. Le vendeur ne peut en garantir
le caractére de servitude.

La partie acquéreur sera subrogée dans tous les droits et
obligations de la partie venderesse, en ce gui concerne 1les

conditions spéciales ci-dessus relatées, et ce, pour autant
qu'elles soient encore d'application.

o URBANISME.

En application de ltarticle 174 de l'Ordonnance organique
de 1la planification et de 1'urbanisme, le Notaire BROHEE
soussigné a demandé a la Commune d'Etterbeek de délivrer les
renseignements urbanistiques qui s'appliquent au bien vendu.

Dans sa réponse la Commune a déclaré que l'affectation
prévue par les plans régionaux et communaux est:

% on ce qui concerne la destination .
Le bien est situé au plan de secteur de la Région de Bruxelles-Capitale en zone d’habitation
comprise dans un périmélre de protection accrue du logement au pro jet de plan régional de développement.

- 3 =



* ey ce qui concerne les condilions auxquelles un pro jet a’e construction serait soumis
Néant

* en_ce qui concerne une expropriation éventuelle qui porterait sur le bien
,4w1wrlMMmMmMmcmmwmknawmmmmwdawmphndwmmmﬂmn@m
lequel le bien considéré serait repris.

* Autres renseignements .

Le bien n'est pas classé comme site protégé, zl n'est pas envisagé de le classer.

Le bien n'est pas grevé de servitude pour canalisation de produits gazeux dans le cadre de la
loi du douze avril mil neuf cent soixante-cing.

La partie venderesse aux présentes déclare que le bien

objet des  présentes n'a pas fait 1'objet d'un permis’

d'urbanisme ou d'un certificat d'urbanisme laissant prévoir que
pareil permis pourrait étre obtenu et qu'il n'est pris aucun

engagement quant & la possibilité d'effectuer sur le bien aucun

des actes et travaux visés & l'article 84, paragraphe 1, de
1'ordonnance. Par conséquent, aucun des actes et travaux dont
question, en ce compris la modification de la destination du
bien vendu, ne peut étre effectué sur le bien objet de l'acte,
tant que le permis d'urbanisme n'a pas été obtenu.

OCCUPATTION. .
La partie venderesse déclare que le bien vendu est libre
d'occupation.

PRIX.
La présente vente est consentie et acceptée pour et
moyennant le prix de HUIT MILLIONS DEUX CENT MILLE FRANCS sur
lagquelle somme le vendeur reconnait avoir recu préalablement

aux présentes, la somme de un million six cent quarante mille

francs.
Le solde soit six millions cing cent soixante mllle francs
est payé présentement sous. forme de chéques.

DONT QUITTANCE ENTIERE ET DEFINITIVE, sous réserve

d'encaissement, faisant  double emploi, avec toute autre
délivrée pour le méme objet.

DISPENSE D'INSCRIPTION D'OFFICE.

Diment averties et informées par le Notaire soussigné des
conséquences de ce qui suit, les parties dispensent expressé-
ment Monsieur 1le Conservateur des Hypothéqués compétent de
prendre inscription d'office pour quelque cause que ce soit,
lors de la transcription des présentes.

CERTIFICAT D'ETAT CIVIL,

Le Notaire soussigné certifie l'exactitude des !
énonciations d'état civil des comparants, et ce au vu des

piéces officielles qui lui ont été& soumises par les parties.

lro
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ELECTION DE DOMICILE.
Pour 1l'exécution des présentes, les parties font élection
de domicile en leur demeure respective susindiquée.

DECLARATTONS FISCALES.
Les comparants reconnaissent avoir entendu lecture:
a) de 1l'article 203 du Code des droits d'enregistrement;
b) de l'article 62 paragraphe 2 et des articles 73 et suivants
du Code de la Taxe sur la valeur ajoutée;
c) de l'article 53, 2° du Code des droits d'enregistrement;
d) de l'article 212 du Code des droits d'enregistrement.

TAXE SUR LA VALEUR AJOUTEE.
La partie venderesse déclare ne pas &tre assujettie a la
Taxe sur la Valeur Ajoutée ne pas l'avoir été &a titre
occasionnel dans les cing derniéres années, et ne pas faire
partie d'une association de fait assujettie & cette taxe.

~ REDUCTION DES DROITS (art.53.2 C.E.)
La partie acquéreur déclare ne pas pouV01r bénéficier de
la réduction des droits d'enregistrement prévue par l'article
53 du Code des Droits d'Enregistrement.

RESTITUTION DES DROITS (art.212 C.E.)
La partie venderesse déclare ne pas pouvoir bénéficier de
la restitution des droits prévues 3 l'article 212 du Code des
Droits d'enregistrement.

DONT ACTE.

Fait et passé & Bruxelles, en 1'Etude.

Lecture faite, 1les comparants ont signé avec nous,
Notaire, la minute restant au Notaire Jean Louis BROHEE.

Suivent les signatures.

Enregistré trois rdles sept renvois au troisiéme bureau de
l'enregistrement de Bruxelles, le huit novembre mil neuf cent
nonante-quatre, volume 119, folio 70, case 14. Recu un million
vingt-cing mille francs.

Le receveur signé F. COPPIN.

ANNEXE
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'RE: Premier projet de Mot 18 bis: 20/12/11 Audience Juge de Paix

concerne Rue De Mot 18-20-22 et TPI

notaire Possoz
N.O\HN\NOHH .
A : Yannike Bergling

N
j
£

Madame,

Faisant suite & votre passage en mon étude, ce jour, je note
que dans une copie partielle d'acte du 21  février 1929, il est
mentionné que l'entrée de garage peut étre surmontée de
constructions a ériger par le propriétaire du terrain contigu,
situé a droite de cette entrée venant am la rue Demot.

Je ne puis toutefois vous dire pour autant pourquoi cette
stipulation n'a pas été reprise dans l'acte de vente a
Monsieur et Madame Paul VAN LINT, r:¢u par le notaire

Jacques RICHIR le 15 avril 1929.

D'autres conditions spéciales s'y retrouvent et ont été
reproduites dans votre titre de propriété.

Il se peut aussi gue comme il s'agissait d'une servitude au
service de votre.bien, elle n'ait été reprise a 1l'époque que
dans le titre de propriété du complexe de garage qui avait a
en souffrir.

Je vous rappelle d'autre part que votre acte précise en page 2
que le bien vous a été vendu avec toutes les servitudes
actives dont il pourrait étre avantagé.

De ce fait, si votre propriété bénéficie a titre de fonds
servant d'une servitude sur un bien voisin, le fait que la
servitude n'est pas été reprise dans votre acte parce qu'elle
ne figurait pas dans les titres antérieurs n'enléve rien a la

@,mmn<wn:am elle-méme.

,
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Toute autre est la question de savoir si les propriétaires du
terrain des garages ont des motifs valables de vous interdire
de construire au-dessus du passage.

Ceci devra, le cas échéant, é&tre tranché par un juge, si
aucune entente ne peut étre obtenue. ’

Il faut bien entendu également examiner la situation sur le

plan du permis d'urbanisme & obtenir, en cas de décision
positive.

Je vous confirme pour le surplus il n'y a pas de nécessité de
« corriger » votre acte et vous confirme que je clos le

dossier.

Vous souhaitant bonne réception, je vous prie d'agréer,
Madame, l'assurance de ma considération distinguée.

Notaire Luc Possoz.



